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Einleitung M20 (R1.18.000)

1 Einleitung

Dieses Dokument beschreibt ein erweitertes Ladenetzwerk mit folgenden Geraten:

e Master-Gerat KeContact M20 (Embedded PC mit Netzteil und LTE Antenne)
e Kompatible Client-Gerate (P30 c-series, x-series, P40)
Die Geratevariante lasst sich Anhand der Produktbezeichnung am Typenschild ablesen. Die

Software-Version kann Uber das Webinterface ausgelesen werden. Nahere Informationen zu
den Client-Geraten siehe jeweilige "Bedienungsanleitung".

Die in diesem Handbuch abgebildeten Komponenten sind Beispielgrafiken. Die Abbildungen
und Erlduterungen beziehen sich auf eine typische Ausfuhrung des Gerats. Die Ausfuhrung
Ihres Gerats kann davon abweichen.

1.1 Darstellung Sicherheitshinweise

Im Handbuch finden Sie an verschiedenen Stellen Hinweise und Warnungen vor mdglichen
Gefahren. Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:

A GEFAHR!

Bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung eintreten werden, wenn die ent-
sprechenden Vorsichtsmaf3nahmen nicht getroffen werden.

A WARNUNG!

Bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung eintreten kdnnen, wenn die ent-
sprechenden Vorsichtsmaf3nahmen nicht getroffen werden.

ﬁ VORSICHT!

Bedeutet, dass leichte Kdrperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden
Vorsichtsmalinahmen nicht getroffen werden.

Achtung

Bedeutet, dass ein Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmaflinahmen nicht getroffen werden.

& ESD

Mit dieser Warnung wird auf die moglichen Folgen beim Berlhren von elektrosta-
tisch empfindlichen Bauteilen hingewiesen.

Information

Kennzeichnet Anwendungstipps und nitzliche Informationen. Es sind keine Informationen enthalten, die vor
einer gefahrlichen oder schadlichen Funktion warnen.

6 V1.05
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M20 (R1.18.000) Einleitung

1.2 Zweck des Dokuments

Dieses Dokument beschreibt die Installation und Konfiguration der erweiterten Funktionen von
KeContact M20. Dies umfasst unter anderem die Beschreibung der Einstellungen im Webin-
terface.

A WARNUNG!

Personengefahrdung durch elektrischen Schiag!

Zusatzlich zu diesem Dokument missen alle Angaben in der Beschreibung des
Netzteils beachtet werden, welche sich in der Netzteilverpackung befindet.

Information

Sollte die dem Netzteil beigelegte Beschreibung aufgrund der verfligbaren Sprachen nicht sinnerfassend
gelesen werden koénnen, ist die Beschreibung in der bendétigten Sprache von der Homepage des Herstellers
zu verwenden.

1.3 Voraussetzungen

Dieses Dokument enthalt Informationen flr Personen mit den folgenden Voraussetzungen:

Zielgruppe Voraussetzung an Wissen und Kénnen

Person, die aufgrund fachlicher Ausbildung, Kenntnis und Erfahrung sowie Kenntnis
der einschlagigen Normen die Uibertragenen Arbeiten beurteilen und mogliche Ge-
fahren erkennen kann.

Kenntnisse Uber:

aktuell glltige Sicherheitsvorschriften,

die Arbeitsweise der Ladestation,

die Anzeigen und Bedienelemente der Ladestation,
Grundlagen der Netzwerktechnik,

Grundlagen der IT,

Diagnosemadglichkeiten,

systematische Fehleranalyse und -behebung,

die Einstellmdglichkeiten an der Ladestation.

Elektrofachkraft

1.4 Gewabhrleistung

Es dirfen nur die vom Hersteller ausdricklich erlaubten Instandhaltungsarbeiten vorgenom-
men werden. Sonstige Manipulationen am Gerat haben den Verlust des Gewahrleistungsan-
spruchs zur Folge.

V1.05 7
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Einleitung M20 (R1.18.000)

1.5 Hinweise zu diesem Dokument

Das Handbuch ist Teil des Produktes. Es ist Uber seine gesamte Lebensdauer aufzubewahren
und gegebenenfalls an nachfolgende Besitzer oder Benutzer des Produktes weiterzugeben.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen missen genau befolgt werden. Andern-
falls konnen Gefahrenquellen geschaffen oder Sicherheitseinrichtungen unwirksam gemacht
werden. Unabhangig von den in diesem Handbuch gegebenen Sicherheitshinweisen sind die
dem jeweiligen Einsatzfall entsprechenden Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften zu
beachten.

1.5.1 Inhalt des Dokuments

e Installation und Konfiguration der erweiterten Funktionen von KeContact M20

1.5.2 Im Dokument nicht enthalten

e |Installation und Deinstallation der Client-Ladestationen
e Betriebsverhalten der Client-Ladestationen

e Konfiguration der Client-Ladestationen

e Bedienung der Client-Ladestationen

1.6 Weiterfuhrende Dokumentation
Handbucher und weiterfihrende Informationen sind auf unserer Website verfligbar:
www.keba.com/emobility-downloads

Bezeichnung Zielgruppe

° Endkunde

Bedi lei P
edienungsanleitung P30 e  Elektrofachkraft

Installationshandbuch P30 e  Elektrofachkraft
UDP Programmers Guide e  Programmierer
Modbus TCP Programmers Guide e  Programmierer
e  Endkunde
FAQ e  Elektrofachkraft

Servicetechniker

8 V1.05
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M20 (R1.18.000) Systemiibersicht

2 Systemibersicht

Mit KeContact M20 lassen sich mehrere Ladestationen steuern. Die Verbindung erfolgt Gber
das IT-Netzwerk (Switch/Router). Dadurch wird das Laden mit einem intelligenten Lastmana-
gement mdglich. In Kombination mit einem vorgeschalteten Energiezahler (Modbus TCP)
kann das gesamte Ladenetzwerk dynamisch gesteuert werden.

Es ist nur eine einzige Verbindung zu einem Backend-System (via OCPP) erforderlich. Fr
diese Funktionen ist der Master (KeContact M20) mit unterschiedlichen Netzwerkschnittstellen
ausgestattet.

_____I____I____I____I_LL\N_OO_:"Fcﬂml____I____I____ r '

Abb. 2-1: Systemubersicht (Beispiel)

... OCPP-Backend ... Hauptverteilung
... Unterverteilung ... Ladestationen
... Router / Switch @ ... KeContact M20 (Master)
... Energiezahler B ... Switch (optional)
B ... Kommunikationsschnittstelle zum Betreiber B ... Netzanschluss (Stromversorgung)
V1.05 9
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Systemiibersicht M20 (R1.18.000)

Cluster

In einem Cluster, bestehend aus mehreren Ladestationen, konnen die vorhandenen Leis-
tungsreserven Uber das gesamte System optimal genutzt werden. Es kénnen bis zu 200 La-
destationen (Anzahl variantenabhangig) in maximal 15 Cluster miteinander verbunden wer-

den.
Modbus TCP =
r___________l_-A_N/_Med_bugT_ca________%_5»;E' ,
E 7

| ! ’
T ...

: 1
— ] LANcomnection _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ r :
'_'_’ ]I ] B ) B )R] p— H :
o Nl
......... Y B

I
..........

I
: LAN connection r
T T TT==" r--"-"~-~-"=-"-|---|---T---"r---r--- ---- .
: 1] 1] 1 1] 1 [l ’|| r|| r|| i
| E R E R E ;
__________ T . S
oo U RORRPRR oo
-’T;— :‘ i i i l

Abb. 2-2: Systemibersicht mit Cluster (Beispiel)
... Cluster 1 ... Cluster 2

... Cluster 3

Die folgenden Kapitel beschreiben, welche Netzwerkschnittstellen zur Verfiigung gestellt wer-
den und wie der Aufbau eines Netzwerks realisiert wird.

10 V1.05
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M20 (R1.18.000) Systemiibersicht

21 Netzwerkschnittstellen

KeContact M20 stellt folgende Netzwerkschnittstellen (z.B. fur die Anbindung an ein OCPP-
Backend, ...) zur Verfligung:
e LAN

e Mobilfunk (Uber externe Antenne & SIM-Karte, 4G/LTE - SIM Karte erforderlich, M2M
SIM-Karte empfohlen).

D ((X)

o o]

Abb. 2-3: Konfigurationsiibersicht

... IVIODIITUNK via
LAN Mobilfunk via SIM
... USB-Schnittstelle

Client-Ladestationen (P30 c-series) konnen nur GUber LAN am Master (KeContact M20) ange-
bunden werden. Die Konfiguration erfolgt Gber das Webinterface des Masters.

Information
WLAN-Stick (WLAN Access Point / Hotspot)

e Der Anschluss eines WLAN-Sticks an KeContact M20 ist grundsatzlich méglich, wird jedoch nicht emp-
fohlen. Die Verwendung erfolgt auf eigenes Risiko. Bei Problemfallen wird die Losungssuche durch den
Hersteller nicht unterstutzt.

e Die Login-Daten fiir die erste Anmeldung im Webinterface kénnen bei Bedarf dem mitgelieferten Konfi-
gurationsetikett entnommen werden.

V1.05 11
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Systemiibersicht M20 (R1.18.000)

VORSICHT!
Personengefahrdung durch elektromagnetische Felder

Vor dem Anschlie3en weiterer Funkmodule (z. B. WLAN) ist sicherzustellen, dass es
aufgrund von Interferenzen zu keiner Aufderbandaussendung kommt und die Grenz-
werte fur die Exposition von Personen in elektromagnetischen Feldern eingehalten
werden. Es wird empfohlen eine dementsprechende Dokumentation der Anlagendo-
kumentation beizulegen.

2141 LAN

Der Master kann uber die integrierte LAN-Schnittstelle mit einem Router verbunden werden.
Der Router stellt Gber das Internet eine Verbindung zu einem OCPP-Backend her.

NV

... KeContact M20 ... Router
.. Internet A ... OCPP-Backend

Anschluss: Ethernet1-Anschluss

Uber die LAN-Schnittstelle kann der Master auch mit anderen Client-Ladestationen verbunden
werden, wodurch sich ein Ladenetzwerk realisieren lasst.

12 V1.05
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M20 (R1.18.000) Systemiibersicht

21.2 Mobilfunk

KeContact M20 verflgt Gber ein Mobilfunk-Modul. Damit kann tber das Mobilfunknetz eine
Verbindung zu einem OCPP-Backend hergestellt werden. Fur die Datenlbertragung konnen
tarifabhangig Zusatzkosten bei einem Mobilfunkanbieter anfallen.

(@YD)

((<T’))

Abb. 2-4: Mobilfunk
... KeContact M20 ... OCPP-Backend

Fir die Anbindung an ein externes OCPP-Backend mittels Mobilfunk muss bei der Inbetrieb-
nahme eine geeignete SIM-Karte installiert werden. Beim Einbau der SIM-Karte mussen un-
bedingt die ESD-Hinweise beachtet werden.

Zusatzlich muss Mobilfunk als Verbindung zum OCPP-Backend aktiviert werden und die Zu-
gangsdaten des Mobilfunkanbieters mussen in der Konfiguration (Webinterface) eingestellt
werden.

Information

Username und Passwort fir die Mobilfunkverbindung dirfen nicht leer sein und missen aus mehr als ei-
nem Zeichen bestehen!

V1.05
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Systemiibersicht M20 (R1.18.000)

2.2 Aufbau eines lokalen Ladenetzwerks
Die Client-Ladestationen missen mittels Router oder Switch mit dem Master verbunden sein.

Um eine Kommunikation zwischen Master und Client-Ladestationen zu ermoglichen, missen
die Gerate im Webinterface konfiguriert werden, siehe Konfiguration.

221 Verbindung mittels Router oder Switch

Bei mehreren Client-Ladestationen missen diese Uber einen Router oder Switch mit dem
Master verbunden werden. Die Anbindung der Ladestation an den Router/Switch erfolgt tiber
LAN.

ooooo

Master Client Client

... Router/Switch ... KeContact M20 (Master)
... P30 c-series (Client)

Verwendung eines Routers

Bei einer Netzwerkverbindung mittels Router stellt in den meisten Fallen der Router automa-
tisch die Funktionalitat eines DHCP-Servers zur Verfligung.

Information

Bei externer Vergabe der IP-Adressen (z.B. durch Router mit aktiviertem DHCP-Server) durfen die IP-
Adressen nicht im folgenden Bereich sein: 192.168.25.xxx

Dieser Adressbereich ist fur Ladestationen reserviert, bei denen die IP-Adresse manuell Gber DIP-Switches
eingestellt wird.

14 V1.05
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M20 (R1.18.000)

Systemiibersicht

Verwendung eines Switch

Bei einer Netzwerkverbindung mittels Switch muss der DHCP-Server des KeContact M20
(Master) Uber das Webinterface (Konfiguration) aktiviert werden, dieser ist im Auslieferungs-
zustand deaktiviert. Die Vergabe der IP-Adressen erfolgt dann durch KeContact M20.

2.2.2

Ports fiir die Kommunikation im Ladenetzwerk

Fur die korrekte Kommunikation im Ladenetzwerk missen untenstehende Ports netzwerkin-
tern freigegeben werden.

Information

Fur die Freischaltung der Ports wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren Netzwerkadministrator.

Port Protokoll Definition Beschreibung
Charge Point Manager Kommunikation am
49153 TCP Innerhalb des Netzwerks PDC (Master/Client)
15118 TCP Innerhalb des Netzwerks (Multi- | Verbindungsaufbau zwischen den Ladesta-
cast) tionen (SDP, Master/Client)
15118 UDP Innerhalb des Netzwerks (Multi- | Verbindungsaufbau zwischen den Ladesta-
cast) tionen (SDP, Master/Client)
7092 UDP Lr;r;?)rhalb des Netzwerks (Broad- PDC Steuerungs-Kommunikation (Client)
7091 UDP L’;’;?)r halb des Netzwerks (Broad- || o Mechanismus (Client)
Innerhalb des Netzwerks (Broad- | XPU - PDC Kommunikations Protokoll
7090 UDP X
cast) (Master/Client)
.| Multicast DNS basierender Dienst (Zero-
5353 UDP Innerhalb des Netzwerkes (Multi- conf) um Wallboxen im Netzwerk finden zu
cast) - .
kdnnen (Master/Client)
Dynamic Host Configuration Protocol (DH-
68 UbP Innerhalb des Netzwerks (Broad- CP) fir automatische Netzwerkonfiguration
cast) .
(Master/Client)
67 UDP Innerhalb des Netzwerks (Broad- | Dienstbereitstellung fiir Dynamic Host Confi-
cast) guration Protocol (DHCP)
53 UDP Innerhalb des Netzwerks Domain Name System (DNS) Service filr
Namensauflésung (Master)
23 UDP Innerhalb des Netzwerks (Broad- | Kommunikationsprotokoll um Wallboxen im
cast) Netzwerk finden zu kénnen (Master/Client)
29 TCP Zugriff von Extern Secure Shell fur erweitertes Debugging
(Master)
9 UDP Innerhalb des Netzwerkes Kommunikationsprotokoll fiir den Firmware
(Broadcast) Download (Master)
V1.05 15
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Beschreibung M20 (R1.18.000)

3 Beschreibung

3.1 Frontansicht

T

ST NAANANAANAT TN AANAAN AN AN AN e

Abb. 3-6: Frontansicht Embedded PC

... VGA* ... COM*

... HDMI/DP* ... Reset-Taste

... Status-LED B ... Power-Taste

... Antenne LTE diversity B ... Antenne LTE main

*) Anschluss ohne Funktion

3.2 Ruckansicht

\ ) ey
e [—| [—]

R, =

Abb. 3-7: Riickansicht Embedded PC

... Erdung (GND) ...DC-In
..USB ... Ethernet (LAN)
... COM*

*) Anschluss ohne Funktion

16 V1.05
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M20 (R1.18.000)

Beschreibung

3.3 Typenschild

... Hersteller

... Produktbezeichnung

... Technische Daten

... Verweis auf Produkthandbuch
Information

A T

CICEE 1B IA

KEBA Energy
™ Automation GmbH
AT-4040 Linz,

Reindlstrae 51
System configured by KEBA in Austria

- KC - M20 - EOLEO2 - 010
L PN: 137694 / 00

I~ Ser. Nr.: 29919188
+-20°C... +55°C

| AT2

.

- 03/25 ]

"o

=1 = EN ™1

... Hersteller-Adresse

... Materialnummer, Seriennummer
... Produktionsstandort und -datum
... ESD Hinweis

Die CE-Kennzeichnung der KEBA Energy Automation GmbH bezieht sich ausschlief3lich auf den Einbau

des LTE-Modems und der SSD sowie die Zusammenstellung der Systemkomponenten.

34 Zubehor / Ersatzteil

Folgendes Zubehor / Ersatzteil kann bei KEBA bestellt werden:

Zubehor
Name Beschreibung Bestell-Nr.
Wandhalterungen Halterungen fiir die KeContact M20 Wandmontage. 125254
Ersatzteil
Name Beschreibung Bestell-Nr.
Netzteil Hutschienennetzteil 60 W/ 24V /25 A 125227
V1.05 17
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Anzeigen und Bedienelemente M20 (R1.18.000)

4 Anzeigen und Bedienelemente

4.1 Status-LED
KeContact M20 ist auf der Frontseite mit folgender LED bestuckt.
STATUS-LED Beschreibung
Dunkel Keine SSD/USB Aktivitat
Blau blinkend SSD/USB Aktivitat
4.2 Power-Taste
Die Power-Taste auf der Frontseite von KeContact M20 ist mit einem Lichtring hinterlegt.
LED Beschreibung
Dunkel Keine Versorgungsspannung
Griun Gerat betriebsbereit

4.3 Reset-Taste

Driicken der Reset-Taste auf der Frontseite 16st einen Reset von KeContact M20 aus.

18 V1.05
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M20 (R1.18.000) Montage und Einbauhinweise

5 Montage und Einbauhinweise

5.1 Allgemeine Hinweise

Um KeContact M20 vor unbefugtem Zugriff, Diebstahl sowie Vandalismus und Fehlkonfigura-
tionen zu schitzen, muss das Gerat in einer versperrbaren Umgebung (z.B abschlieRbare
Schaltschrank) installiert werden.

WARNUNG!
Personengefahrdung durch elektrischen Schiag!

e Der Embedded PC muss immer sicher isoliert von Stromkreisen mit gefahrlicher
Spannung verlegt werden.

e Das Netzteil muss laiensicher in einen Schaltschrank eingebaut werden.

5.2 ESD-Hinweise

Elektronische Bauteile sind generell durch elektrostatische Entladungen (Electro Static
Discharge) gefahrdet. Elektrostatische Aufladung kann bei jeder bewegenden Tatigkeit entste-
hen. ESD kann bei jeder Bertihrung entstehen.

Die meisten Entladungen sind so gering, dass sie nicht wahrgenommen werden. Sie kdnnen
aber trotzdem ungeschutzte elektronische Bauteile gefahrden oder zerstéren. Daher ist gene-
rell jeder Umgang mit offener Elektronik nur unter wirksamem ESD-Schutz zulassig.

Beachten Sie beim Umgang mit offener Elektronik folgende ESD-MalRnahmen:

Offene Elektronik nur berthren, wenn es unbedingt notwendig ist.
Ableitungsfahiges ESD-Handgelenksband anlegen.
Ableitfahige Arbeitsunterlage verwenden.

Leitende Verbindung zwischen Gerat/System, Unterlage, Handgelenksband und Erdan-
schluss herstellen.

Arbeitskleidung aus Baumwolle gegeniiber Kunstfasermaterialien bevorzugen.

Arbeitsbereich von hochisolierenden Materialien (z.B. Styropor, Kunststoffe, Nylon, ...)
freihalten.

e Auch bei defekten Baugruppen ESD-Schutz anwenden.

Bewahren Sie generell die Gerate immer in der Originalverpackung auf und entnehmen Sie
diese erst unmittelbar vor dem Einbau.

Vermeiden Sie, auch bei Baugruppen, die in ein Gehause eingebaut sind, den direkten Kon-
takt mit eventuell zuganglichen elektronischen Bauteilen, wie zum Beispiel im Bereich nicht
bestickter Klemmen.
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5.3 SIM-Karte einsetzen

ESD

Dieses Produkt verwendet Komponenten, die durch eine elektrostatische Entla-
dung beschadigt werden kénnen. Mit dieser Warnung wird auf die moéglichen Fol-
gen beim unsachgemalien Berihren von elektrostatisch empfindlichen Kompo-
nenten hingewiesen. Schaden durch nicht sachgerechte Handhabung sind nicht
von der Gewahrleistung gedecki.

Offnen Sie die das Gerét erst, wenn Sie geeignete ESD-SchutzmaRnahmen ge-
troffen haben. Verwenden Sie ein leitfahiges Armband in Verbindung mit einem
gut geerdetem Untergrund. Entladen Sie sich stets selbst, indem Sie eine mit
dem Boden verbundene, blanke Metalloberflache oder eine zugelassene, antista-
tische Matte berthren bevor Sie ein ESD-empfindliches elektronisches Bauteil
berthren.

Achten Sie unbedingt auf eine saubere ESD konforme Arbeitsflache wie bei-
spielsweise zugelassene antistatische Matten.

Beachten Sie die ESD-Hinweise aus dem Kapitel ,ESD-Hinweise*.

Der Einschub fiir die SIM-Karte befindet sich im Inneren von KeContact M20. Bendtigtes

Werkzeug:

e Kreuzschlitzschraubendreher PH1 (nicht im Lieferumfang enthalten)
e Kreuzschlitzschraubendreher PHOO (im Lieferumfang enthalten)

Um die SIM-Karte einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Unteren Gehausedeckel durch Losen der vier Schrauben demontieren.

2) Schraube der Platine mit dem Kreuzschlitzschraubendreher PHOO I6sen.
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8)

9) Platine schrag einstecken (f]) und nach unten klappen (#).

10) Mit der Schraube die Platine wieder fixieren. Anschlusskabel der Antenne auf festen Sitz
kontrollieren.

11) Unteren Gehausedeckel auf Gehause setzen und mit Schrauben montieren (max. 0,59
Nm, Toleranz £0,05 Nm).

Die SIM-Karte ist eingesetzt.

Information

Die Zugangsdaten des Mobilfunk-Providers mussen im Webinterface (Konfiguration) eingetragen werden.
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54 Platzbedarf
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Abb. 5-9: Platzbedarf (Mal3e in mm) bei Schaltschrankmontage

Bei den Angaben handelt es sich um die Mindestabstande. Soll ein USB-Stick im Betrieb ver-
wendet werden, muss gegebenenfalls mehr Platz berticksichtigt werden.

19280

12780

’_ 4600
8000

Abb. 5-10: Platzbedarf (in mm) bei Wandmontage
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Bei den Angaben handelt es sich um die Mindestabstande. Zur Grofe des Netzteils siehe Ab-
messungen des Netzeils unter Abmessungen, Gewicht und die in der Verpackung enthaltene
Montageanleitung des Herstellers.

5.5 Montieren im Schaltschrank

Information

e Bei der Platzierung des KeContact M20 muss der ungehinderte Zugang zu bestehenden Schalt-
schrankkomponenten erhalten bleiben.

e \or der Montage muss ggf. die SIM-Karte installiert werden. Andernfalls ist eine Installation nicht mehr
maglich.

KeContact M20 kann auf einer Hutschiene montiert werden. Das Montagepaket beinhaltet
zwei Halterungen (eine ist kirzer in der Tiefe) und einen Montageclip.

Information

Die Schraublécher am KeContact M20 fir das Montagepaket sind symmetrisch. Das Montagepaket kann
auf jeder Seite von KeContact M20 montiert werden.

Bendotigtes Material und Werkzeug:

e 3x M3 Schrauben, 5 mm Lange (im Lieferumfang enthalten)
e Kreuzschlitzschraubendreher PH1 (nicht im Lieferumfang enthalten)
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Um KeContact M20 auf der Hutschiene zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) M3 Schrauben an der Gehauseseite l6sen.

2) Kurze Halterung (&) mit zwei M3 Schrauben am KeContact M20 fixieren (max. 0,59 Nm,
Toleranz 0,05 Nm).

SN

\O\\

Iﬁ/

3) Lange Halterung (f]) mit zwei M3 Schrauben am KeContact M20 (auf der Gegenseite der
kurzen Halterung) fixieren. Die lange Halterung muss Uber der kurzen Halterung liegen.

4) Montageclip mit drei M3 Schrauben an den Halterungen fixieren.

5) Prufen, ob das Montagepaket wie folgt montiert ist:

6) KeContact M20 auf der Hutschiene montieren.
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I
7) Falls notwendig, Schutzerdung fir das Montagepaket herstellen.

KeContact M20 ist auf der Hutschiene montiert.

5.6 Wandmontage

KeContact M20 kann optional an einer Wand montiert werden. Dazu sind Wandhalterungen
notwendig. Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten und kdnnen als Zubehor bestellt wer-
den.

Information

Vor der Montage muss gegebenenfalls die SIM-Karte installiert werden. Andernfalls ist eine Installation
nicht mehr maglich.

Bendtigtes Material und Werkzeug:

e 4 x M3 Schrauben, 10 mm Lange (im Lieferumfang enthalten)
e Kreuzschlitzschraubendreher PH1 (nicht im Lieferumfang enthalten)
e Wandhalterungen (nicht im Lieferumfang enthalten)

Die vier Schraublocher befinden sich an der Unterseite von KeContact M20.

Um KeContact M20 an der Wand zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) M3 Schrauben an der Gehauseunterseite l16sen.
2) Die beiden Wandhalterungen (f]) mit vier M3 Schrauben an KeContact M20 fixieren.
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3) KeContact M20 kann mithilfe der vorgebohrten Schraublécher mit unterschiedlichem Ab-
stand zur Wand montiert werden.

4) KeContact M20 an der Wand montieren.
KeContact M20 ist an der Wand montiert.

5.7 Demontieren

Demontage von der Hutschiene

Bendtigtes Werkzeug:
e Kreuzschlitzschraubendreher PH1 (nicht im Lieferumfang enthalten)
Um KeContact M20 zu demontieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) KeContact M20 von der Hutschiene demontieren.

2) Montageclip durch Lésen der drei M3 Schrauben entfernen.
3) Halterungen durch Lésen der vier M3 Schrauben entfernen.
4) Mit den M3 Schrauben das Gehause wieder zuschrauben.

KeContact M20 ist von der Hutschiene demontiert.

Demontage von der Wand

Bendtigtes Werkzeug:
e Kreuzschlitzschraubendreher PH1 (nicht im Lieferumfang enthalten)
Um KeContact M20 zu demontieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) KeContact M20 mit Wandhalterung durch Lésen der Schrauben in der Wand entfernen.
2) Die Wandhalterung von KeContact M20 durch Lésen der vier M3 Schrauben entfernen.

KeContact M20 ist von der Wand demontiert.
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6 Anschlusse und Verdrahtung

6.1 Spannungsversorgung

KeContact M20 darf ausschlieRlich Uber das im Lieferumfang enthaltene Netzteil (im Schalt-
schrank) tber die DC-In Buchse versorgt werden.

Die Primarversorgung des Netzteils liegt in der Verantwortung des jeweiligen Elektroinstalla-
teurs (Netzanschlussleitung nicht im Lieferumfang enthalten).

Das Netzteil ist in Umgebungen mit keiner starkeren Verschmutzung als Verschmutzungsgrad
2 (It. EN 61010-1) einzusetzen. Es mussen alle Sicherheitshinweise und Angaben des Netz-
teilherstellers beachtet werden.

Information

Verschmutzungsgrad 2, Beschreibung It. Norm EN 61010-1:

Es tritt Ublicherweise nur nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine vortibergehen-
de durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

6.2 USB-Port

Die USB-Schnittstelle dient fur den Anschluss von Wechselmedien (z.B. im Rahmen von In-
standhaltungsarbeiten).

Information

Die USB-Schnittstelle ist nicht als Betriebsschnittstelle fiir den laufenden Betrieb ausgelegt. Sie dient aus-
schlieBlich im Service- und Inbetriebnahmefall zum Anschluss von USB-Komponenten.

Anstecken einer USB-Komponenten

Zum Anstecken gehen Sie wie folgt vor:
1) USB-Komponente bis zum Einrasten einstecken.
Die USB-Komponente wird vom Betriebssystem erkannt und angezeigt.

Abziehen einer USB-Komponente

Information

Falls ein Speichervorgang auf die USB-Komponente stattfindet, darf diese wahrend des Speichervorgangs
nicht abgezogen werden! Sonst kann es zu Datenverlust kommen.

Zum Abstecken gehen Sie wie folgt vor:

1) USB-Komponente abziehen.
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6.3 Ethernet-Schnittstelle

Die Ethernet-Schnittstellen dienen zur Kommunikation mit nicht echtzeitfahigen Netzwerken.

VORSICHT!
Brandgefahr durch Ausgleichsstrome

Der Schirm der Ethernet-Schnittstelle ist nicht galvanisch getrennt. Bei Verbindun-
gen zu einem Gerat aulderhalb der Gebaudeinstallation oder einem anderen Potenzi-
alausgleichssystem kann es zu hohen Ausgleichsstromen kommen. In diesem Fall
ist eine passende optische Ubertragung der Ethernet-Schnittstelle zu verwenden.

6.3.1 Pinbelegung
] ]
C.:.ﬂ
Pin-Nr. Signalbezeichnung Eingang/Ausgang
1 MXO0+ Bidirektional
2 MXO0- Bidirektional
3 MX1+ Bidirektional
4 MX2+ Bidirektional
5 MX2- Bidirektional
6 MX1- Bidirektional
7 MX3+ Bidirektional
8 MX3- Bidirektional

6.4 Grafikschnittstelle
KeContact M20 verflgt Gber einen VGA und einen HDMI/DP combo Anschluss.

Information

Diese Schnittstelle ist zur Verwendung derzeit nicht freigegeben.
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6.5 Antenne

An der Frontseite der Baugruppe sind die Antennen Stecker. Es kann eine Antenne direkt am
Gerat (fir Wandmontage) oder eine Antenne Uber Kabel (fir Schaltschrank-Montage) ange-
bracht werden. Die Antenne ist im Lieferumfang enthalten.

Abb. 6-13: Antenne fiir Schaltschrank

6.5.1 Antenne montieren

g VORSICHT!
Personengefahrdung durch elektromagnetische Felder

Um die Grenzwerte der Exposition von Personen in elektromagnetischen Feldern
einzuhalten, ist es notwendig, die Antenne mit mindestens 25 cm Abstand zu Perso-
nen zu montieren.

Antenne direkt am Gerat montieren

Um die Antenne zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) Gerate, die mit dem KeContact M20 verbunden sind, ausschalten und Netzkabel trennen.
2) Antenne (#) am Antennenanschluss (ff) festschrauben.

ame

Antenne am Schaltschrank montieren

Die Antenne ist montiert.

Um die Antenne zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1) Gerate, die mit dem KeContact M20 verbunden sind, ausschalten und Netzkabel trennen.
2) Gegenmutter I6sen und mit Beilagscheibe von der Antenne entfernen

3) Antennenkabel durch ein vorgebohrtes Loch (fir Schraube M10) in den Schaltschrank fa-
deln
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4) Klebefolie von der Antenne abziehen, Antenne ausrichten und auflen am Schaltschrank

andricken.

5) Antenne mittels Beilagscheibe und Gegenmutter (im Lieferumfang enthalten) an der In-
nenseite des Schaltschranks fixieren (max. 5 Nm).

6) Antennenkabel an den beiden Antennenanschlissen festschrauben.

Die Antenne ist montiert.
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7 Konfiguration

Dieses Kapitel beschreibt die notwendige Konfiguration fiir einen korrekten Betrieb der Client-
Ladestationen. Folgende Schritte sind dafir notwendig:

e DIP-Switch 2.5 an der Client-Ladestation einstellen.

e Konfiguration (Uber Webinterface oder Gber USB-Stick).

Je nach Netzwerkaufbau kann die Aktivierung des DHCP-Servers auf KeContact M20 (Mas-
ter) notwendig sein.

71 DHCP-Server aktivieren

Um den Aufbau eines Ladenetzwerkes zu vereinfachen, kann KeContact M20 als DHCP-Ser-
ver konfiguriert werden. Diese Funktion wird fur die Netzwerkkonfiguration benétigt, wenn
KeContact M20 (Master) und ein Client direkt verbunden werden oder wenn eine Netzwerk-
verbindung mittels Switch realisiert wird.

Der DHCP-Server ist im Auslieferungszustand deaktiviert und kann tber das Webinterface
(siehe 8 Webinterface) oder Giber USB-Stick aktiviert werden.

Fir die Konfiguration mittels USB-Stick sind folgende Hilfsmittel notwendig:

e FEin leerer USB-Stick, der mit FAT32 formatiert ist.
e EinPC.

Zudem mussen im Webinterface (unter "Configuration" - "Device") die Einstellungen aktiviert
werden, die das Auslesen und Einspielen der Konfiguration erlauben:

e "Allow USB init": Erlaubt das Auslesen der Konfiguration. Diese Einstellung muss beim
Master aktiviert werden, welche die Konfiguration bereitstellt.

e _Allow USB config": Erlaubt das Einspielen der Konfiguration. Diese Einstellung muss bei
dem Master aktiviert werden, auf welchen die Konfiguration Ubertragen wird.

Um den DHCP-Server Uber USB-Stick zu aktivieren, sind folgende Schritte notwendig:

e Konfiguration auslesen
e Konfigurationsdatei anpassen
e Konfiguration einspielen

711 Konfiguration auslesen
Um die Konfiguration auszulesen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Anstecken des USB-Sticks an KeContact M20. Diese muss betriebsbereit und bereits
konfiguriert sein.

2) Die Ubertragung der Konfiguration wird automatisch gestartet. Dazu blinkt die Status-LED
und es erfolgen leise Signalténe in langerem Abstand.

Information

Der USB-Stick darf wahrend des Schreibvorgangs nicht abgezogen werden. Andernfalls kann er fur eine
weitere Konfiguration nicht verwendet werden.
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3) Nach abgeschlossener Ubertragung (ca. 1-2 Minuten) erlischt die Status-LED und ein Si-
gnalton ertont.

4) Abziehen des USB-Sticks.

Die Konfiguration wurde ausgelesen und auf den USB-Stick Ubertragen.

71.2 Konfigurationsdatei anpassen
Zum Anpassen der Konfigurationsdatei gehen Sie wie folgt vor:
Anstecken des USB-Sticks am PC.

—

)
2) Offnen des Verzeichnisses crG am USB-Stick.
3) Offnen der Datei *.conf mit einem Texteditor.
4) Im Abschnitt [NETWORK] die Variable LocalDHCPServerEnabled auf TRUE setzen.
5) Abspeichern der Konfigurationsdatei unter gleichem Dateinamen.

6) Auswerfen und abziehen des USB-Sticks.

Die Konfigurationsdatei ist angepasst.

71.3 Konfiguration einspielen

Um die Konfiguration an der gewiinschten KeContact M20 einzuspielen, gehen Sie wie folgt
vor:

1) Anstecken des USB-Sticks an KeContact M20. Diese muss betriebsbereit und bereits
konfiguriert sein.

2) Die Ubertragung der Konfiguration wird automatisch gestartet. Dazu blinkt die Status-LED
und es erfolgen leise Signaltdne in langerem Abstand.

3) Nach abgeschlossener Ubertragung (ca. 1-2 Minuten) erlischt die Status-LED und ein Si-
gnalton ertont.

4) Abziehen des USB-Sticks.
5) KeContact M20 neu starten.

Die Konfiguration wurde eingespielt.
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7.2 Serienkonfiguration uber USB-Stick

Es besteht die Moglichkeit mehrere Master (KeContact M20) mit denselben Einstellungen zu
konfigurieren. Dabei wird die Konfiguration von einem Master auf einem USB-Stick gespei-
chert und kann anschliel3end auf weitere Master (KeContact M20) Ubertragen werden.

Fir die Konfiguration mittels USB-Stick sind folgende Hilfsmittel notwendig:
e Ein leerer USB-Stick, der mit FAT32 formatiert ist.
e EinPC.

Zudem mussen im Webinterface (unter "Configuration" - "Device") die Einstellungen aktiviert
werden, die das Auslesen und Einspielen der Konfiguration erlauben:

e "Allow USB init": Erlaubt das Auslesen der Konfiguration. Diese Einstellung muss beim
Master aktiviert werden, welche die Konfiguration bereitstellt.

e Allow USB config": Erlaubt das Einspielen der Konfiguration. Diese Einstellung muss bei
dem Master aktiviert werden, auf welchen die Konfiguration Gbertragen wird.

Um die Konfiguration auf einen anderen Master zu Ubertragen, sind folgende Schritte notwen-
dig:

e Konfiguration erstellen

e Konfiguration auslesen

e Konfigurationsdatei anpassen

e Konfiguration einspielen

7.21 Konfiguration erstellen

Sofern das noch nicht erfolgt ist, muss eine erste KeContact M20 mit den gewunschten Ein-
stellungen konfiguriert werden. Diese Einstellungen dienen als Basis fur die Konfiguration von
weiteren KeContact M20.

Am einfachsten lasst sich KeContact M20 Uber das Webinterface konfigurieren. Auf der
graphischen Benutzeroberflache sind die zur Verfligung stehenden Einstellungen und Aus-
wahlfelder mit kurzen Erklarungen versehen.

Information

Nicht alle im Webinterface verfugbaren Einstellungen kdnnen mittels USB-Stick auf andere KeContact M20
Ubertragen werden.

7.2.2 Konfiguration auslesen
Um die Konfiguration auszulesen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Anstecken des USB-Sticks an KeContact M20. Diese muss betriebsbereit und bereits
konfiguriert sein.

2) Die Ubertragung der Konfiguration wird automatisch gestartet. Dazu blinkt die Status-LED
und es erfolgen leise Signaltdne in [angerem Abstand.
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Information

Der USB-Stick darf wahrend des Schreibvorgangs nicht abgezogen werden. Andernfalls kann er fur eine
weitere Konfiguration nicht verwendet werden.

3) Nach abgeschlossener Ubertragung (ca. 1-2 Minuten) erlischt die Status-LED und ein Si-
gnalton ertont.

4) Abziehen des USB-Sticks.

Die Konfiguration wurde ausgelesen und auf den USB-Stick Ubertragen.

7.2.3 Konfigurationsdatei anpassen

Zum Anpassen der Konfigurationsdatei muss der USB-Stick an einen PC angesteckt werden
und das Verzeichnis crc am USB-Stick gedffnet werden.

Um die Konfigurationsdatei zum Konfigurieren weiterer Master verwenden zu kénnen, mussen
der Dateiname und Teile des Inhalts angepasst werden.

Dateiname anpassen

Der Dateiname enthalt die Seriennummer der KeContact M20, von der die Konfiguration aus-
gelesen wurde. Diese Seriennummer muss aus dem Dateinamen geldscht werden.

Eine Konfigurationsdatei ohne Seriennummer im Dateinamen kann fur die Konfiguration meh-
rerer KeContact M20 verwendet werden.

Inhalt anpassen

Die spezifischen Konfigurationen, die nur fir eine KeContact M20 gelten, missen in der Konfi
gurationsdatei angepasst oder geléscht werden.

Die einzelnen Sektionen sind durch [Name] gekennzeichnet. Den Variablen sind nach folgen-
dem Schema Werte zugewiesen: variable = Wert

Zum Anpassen und Ldschen der spezifischen Konfigurationen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Konfigurationsdatei mit einem Texteditor 6ffnen.

2) AmountConnectors=[x] andern. Es muss als Wert die Anzahl der vorhandenen Ladesta-
tionen im Ladenetzwerk eingegeben werden.

3) Ldschen folgender Eintrage ChargeBoxIdentity, Connect2ConnectorSerial, HOTS-
POT_SSID und HOTSPOT KEY.

4) Datei speichern und schlie3en.

Die Konfigurationsdatei ist angepasst.

Information

Durch Ldschen aller Connect2ConnectorSerial-Eintrage sucht KeContact M20 automatisch nach wei-
teren Ladestationen im Ladenetzwerk. Es werden so viele Ladestationen gesucht, wie unter Amount-
Connectors angegeben wurde.
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7.24 Konfiguration einspielen

Um die Konfiguration an der gewunschten KeContact M20 einzuspielen, gehen Sie wie folgt
VOor:

1) Anstecken des USB-Sticks an KeContact M20. Diese muss betriebsbereit und bereits
konfiguriert sein.

2) Die Ubertragung der Konfiguration wird automatisch gestartet. Dazu blinkt die Status-LED
und es erfolgen leise Signaltdne in langerem Abstand.

3) Nach abgeschlossener Ubertragung (ca. 1-2 Minuten) erlischt die Status-LED und ein Si-
gnalton ertont.

4) Abziehen des USB-Sticks.
5) KeContact M20 neu starten.

Die Konfiguration wurde eingespielt.
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8 Webinterface

Im Webinterface werden die notwendigen Einstellungen im Hauptmeni ,Konfiguration“ (Confi-
guration) fur die Kommunikation mit den Ladestationen konfiguriert. Die Konfiguration flr das
gesamte Ladenetzwerk erfolgt Uber das Webinterface von KeContact M20 (Master).

Der tatsachliche Umfang des Webinterface kann je nach Geratevariante abweichen.

Um mit einem PC oder mobilem Endgerat auf das Webinterface zuzugreifen, ist eine Netz-
werkverbindung erforderlich. Das Master Webinterface kann aufgerufen werden, indem des-
sen IP-Adresse in einem Webbrowser eingegeben wird.

Die Master IP-Adresse wird je nach Verbindungsart unterschiedlich ermittelt.

Der Master erhalt automatisch eine IP-Adresse liber den DHCP-Server des
Routers. Die IP-Adresse kann Uber den Router ermittelt werden. Auf dem Mas-
ter darf kein DCHP-Server aktiviert sein.

Router mit integriertem DHCP-
Server

Beim Master wurde der lokale DHCP-Server aktiviert, dadurch erhalt der Mas-

ter automatisch folgende IP-Adresse:
KeContact M20 (Master) mit lo- | 192.168.42.1

kalem DHCP-Server
Der lokale DHCP-Server ist im Auslieferungszustand deaktiviert und kann tber

die Konfiguration im Webinterface aktiviert werden.

Um das Webinterface nutzen zu kénnen, ist ein Login erforderlich.

Die Login-Daten fur die erste Anmeldung im Webinterface stehen am Konfigurationsetikett.
Das Konfigurationsetikett befindet sich in einem Beutel, der dem Montagematerial beigelegt
ist. Nach der ersten Anmeldung muss das Passwort aus Sicherheitsgrinden geandert wer-
den. Dabei sind die Passwort-Richtlinien zu beachten, siehe 8.2 Benutzermenda.

( N
Loadmanagement Configuration Information

Ethernet 1 MAC:
Ethernet 2 MAC:

WebUI default username:
WebUI default password:

Password recovery:

Nach erfolgreichem Login 6ffnet sich die Startseite des Webinterface.
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Startseite des Webinterface

27.3.2024 - 9:04:24 (Europe/Vienna)

KIEEBIA

m B Ladesitzungen | B RFID Karten = A Ladeverbund = [ Lokaler OCPP-Server ¥ = @ System ¥ | W\ Konfiguration ¥ Extra v|

B Ubersicht

Zeige Eintrage

Typ *| seriennummer IP-Adresse
KeContact P30 C-Series 21784036 10.150.39 62
KeContact P30 C-Series 21344049 10.150.39.71
KeContact P30 X-Series 17687693 10.150.39.8
KeContact P30 X-Series 21344054 10.150.39 105
KeContact P30 X-Series 21344051 10.150.39 106
KeContact P30 X-Series 17656895 10.150.39.108

Zeige 11 bis 16 Eintrage von 16 Eintragen

o

Suche
MAC Adresse Midled Version
00:60:B5:42:2B:21 243
00:60:B5:40:8C:E0 243
00:60:B5:36:E3:FD 243
00:60:B5:40:8C:F4 292
00:60:B5:40:8C:F5 286
00:60:B5:36:D3:31 243

Zurick

Zustand

Laden

Verfugbar

Bereit zum Laden
Verfiigbar

Laden

Bereit zum Laden

1 E Weiter

<> Netzwerkverbindung

IP-Adresse Zustand
LAN 10.150.39.51
wan
Mobilfunk Verbindung
WLAN
WLAN Access Point
> Backend
URL Zustand Letzter Heartbeat Beschreibung

wss://keba.public.ocpp-broker.com:443/ocpp/cp/socket/16

27.03.2024 08:38:52

Anbindung an das OCPP Backend

Abb. 8-15: Startseite Webinterface

... Hauptmenti

... Benutzermenii

Aktionen

Aktionen

Aktionen

Aktionen

Aktionen

Aktionen

In den folgenden Kapiteln wird ein Uberblick liber die Moglichkeiten des Webinterface gege-
ben. Eine genaue Beschreibung der einzelnen Konfigurationsmadglichkeiten befindet sich im
Webinterface direkt neben dem jeweiligen Konfigurationseintrag.
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8.1 Hauptmenu

Das Hauptmenti gliedert sich in folgende Bereiche:
Status (Status)

Ladesitzungen (Charging sessions)

RFID Karten (RFID Cards)

Ladeverbund (Charging network)

Lokaler OCPP Server (Local OCPP Server)
System (System)

Konfiguration (Configuration)

8.1.1 Status

Diese Seite ist in folgende Bereiche unterteilt:

Ubersicht (Overview)

Hier werden grundlegende Informationen zu allen Ladestationen im Ladenetzwerk angezeigt
(wie z.B. Seriennummer, IP-Adresse, Betriebszustand, ...).

Beim Klick auf die jeweilige IP-Adresse werden in einem neuen Browser-Fenster Informatio-
nen zur Ladestation angezeigt, wie Gesamtenergie, Energie einer Ladesitzung, Leistung,
Spannung, Strom, Zustand und Ereignisprotokoll (Log). Der Umfang der angezeigten Informa-
tion ist variantenabhangig.

Neben jeder aufgelisteten Ladestation befindet sich eine Schaltflache "Actions". Beim Klick
auf die Schaltflache stehen folgende Funktionen zur Verfugung:

Ladung starten (Start char- Autorisiert eine Ladesitzung, ohne dass eine RFID-Karte vorgehalten werden
ging) muss. Diese Funktion ist nur bei aktivierter Autorisierungsfunktion verfugbar.

Ladung stoppen (Stop char-
ging)
Neustart (Restart) Startet die Ladestation neu.

Beendet eine aktive Ladesitzung.

Entriegelt den Ladestecker an der Ladestation (nicht beim Fahrzeug). Bei einer
Entriegeln (Unlock) aktiven Ladesitzung wird zuerst die Ladesitzung beendet und dann der Lade-
stecker entriegelt.

Netzwerkverbindung (Network connection)

Hier werden Informationen zu den Netzwerkschnittstellen (LAN, Mobilfunk, WLAN und WLAN
Access Point) des Masters angezeigt.

Backend

Hier werden Informationen zum OCPP-Backend (wie z.B. Verbindungsstatus und Adresse)
angezeigt.
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8.1.2 Ladesitzungen (Charging sessions)

Auf dieser Seite werden Details zu den Ladesitzungen der letzten 90 Tage angezeigt. Uber
die Schaltflache "Export" lassen sich die Ladesitzungen des ausgewahlten Zeitraumes als
* . csv-Datei exportieren.

Eine gerade aktive Ladesitzung wird mit dem Status "PWMCharging" angezeigt. Verschiede-
ne Filterfunktionen ermdglichen das Suchen nach bestimmten Ladesitzungen. Beispielsweise
kann nach Ladesitzungen gefiltert werden, die ein bestimmtes Startdatum haben oder bei de-
nen eine bestimmte RFID-Karte verwendet wurde.

8.1.3 RFID Karten (RFID cards)

Diese Seite bietet einen Uberblick tber alle gespeicherten RFID-Karten inklusive deren Be-
rechtigungen. Es kdnnen RFID-Karten eingelernt, bearbeitet und geléscht werden. Ebenfalls
lassen sich RFID-Karten als * . csv-Datei exportieren und importieren.

8.14 Ladeverbund (Charging network)
In diesem Bereich wird die Konfiguration des Ladenetzwerks durchgeflihrt.
Der Bereich bietet folgende Auswahlmdglichkeiten:

Ladungseinstellungen (Charging preferences)

Anzahl der Ladestationen (No. of charging stations)
Ladeverbund Einstellungen (Charging network settings)
Cluster

TOR

Parameter der Ladestation (Chargepoint parameters)

Ladungseinstellungen (Charging preferences)

Hier kann ein Ladeprofil fur die Ladestation festgelegt werden.

Die Ladestation ladt entsprechend dem eingestellten Profil in Abhangigkeit der aktuellen Bele-
gung der Ladestation und dem im gesamten Ladenetz verfligbaren Strom. Wird kein Stromli-
mit gesetzt, wird mit dem maximal verfigbaren Strom geladen.

Anzahl der Ladestationen (No. of charging stations)

Hier wird die Anzahl der verbunden Client-Ladestationen konfiguriert, sowie die Stromgrenzen
fur das Ladenetzwerk eingestellt. Je nach Produktvariante kénnen bis zu 200 Client-Ladesta-
tionen angegeben werden.
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Ladeverbund Einstellungen (Charging network settings)

VORSICHT!
Brandgefahr durch Uberlast!

Die Konfiguration der Maximalstromwerte je Ladepunkt ersetzt nicht den Kurz-
schluss- und Uberlastschutz der verbundenen Ladepunkte. Der Uberlast- und Kurz-
schlussschutz muss nach den geltenden Installationsvorschriften umgesetzt werden.

Hier wird der maximal verfligbare Gesamtstrom, sowie der Mindestladestrom sowie der Maxi-
malstrom flr asymmetrisches Laden und die Funktion fir asymmetrisches Laden des Lade-
verbundes konfiguriert. AuRerdem kann die Cluster Funktion aktiviert und deaktiviert werden.

Cluster

Hier kdnnen die jeweiligen Cluster konfiguriert, exportiert und importiert werden. Es kénnen
max. 15 Cluster eingestellt werden. Fir jeden Cluster kann ein Name (Alias) vergeben wer-
den. Weiters wird hier Maximalstrom, Phasenzuordnung und der Mindestladestrom konfigu-
riert.

TOR (giiltig fiir Osterreich)

Hier wird die Konformitat des Ladesystems mit den Gsterreichischen TOR Regularien einge-
stellt. Details dazu siehe ,Landerspezifische Einstellungen fir Osterreich®.

Parameter der Ladestation (Chargepoint parameters)

Hier wird die Anschlussart (1-phasig oder 3-phasig) der Ladestation ausgewahlt. Bei 1-phasi-
gem Anschluss kann zusatzlich die verwendete Ader der Zuleitung ausgewahlt werden. Bei ei-
nem Ladenetzwerk kann auch die Anschlussart der Client-Ladestationen ausgewahlt werden.

Wenn eine Client-Ladestation die Verbindung zum Master verliert, oder wenn ein Fehler beim
Master auftritt, kann angegeben werden, mit welchem maximalen Ladestrom die Ladung fort-
geflihrt werden soll. Bei der Eingabe von "0" wird der Ladevorgang im Fall eines Fehlers be-
endet und die Ladestation wird in den Modus "aul3er Betrieb" gesetzt.

Dauerhaft verriegelter Stecker (Permanently locked socket)

Hier kann die dauerhafte Verriegelung eines Ladekabels in der Buchse der Ladestation akti-
viert werden (Diebstahlschutz). Wird die Funktion deaktiviert, wird die Verriegelung erst nach
Abschluss einer gegebenenfalls laufenden Ladesitzung geldst.
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8.1.5 Lokaler OCPP Server (Local OCPP Server)

In diesem Bereich wird die Konfiguration des OCPP Ladenetzwerks durchgefuhrt. Der Bereich
bietet folgende Auswahlmaoglichkeiten:

Netzwerkerkennung (Network Discovery)
Einstellungen (Settings)
Softwareverwaltung (Software Management)

[ ]
®
[ ]
e Clients Netzwerk (Clients Network)

Netzwerkerkennung (Network Discovery)

Hier kann eine Suche nach Ladestationen im Netzwerk durchgeflihrt werden, die tiber OCPP
kommunizieren konnen.

Lokale OCPP Server Einstellungen (Local OCPP Server settings)

Hier kénnen alle Einstellungen fir den lokalen OCPP-Server festgelegt werden (IP-Adresse,
Hostname, Port, Pfad,...).

Sichere Verbindung (Secure connection)

In den Einstellungen kann die Verschlisselung der OCPP Lastmanagement Kommunikation
aktiviert werden.

Software Management (Software management)

Hier kdnnen verschiedene Software-Pakete (keb-Dateien) hochgeladen und verwaltet werden.
Diese Software-Pakete kdnnen anschliefiend in der Clients Netzwerk-Liste an die gewlinsch-
ten Ladestationen individuell verteilt und installiert werden.

Clients Netzwerk (Clients Network)

In dieser Liste werden alle Ladestationen angefihrt, die iber OCPP mit dem lokalen OCPP
Server verbunden sind.

Ladestationen kénnen in das OCPP Ladenetzwerk hinzugefugt oder entfernt werden.

Hier besteht die Méglichkeit Software-Updates an die gewlinschten Ladestationen individuell
zu verteilen und Diagnosedaten anzuzeigen.

42 V1.05
<Ki= 1B A © KEBA 2021




M20 (R1.18.000) Webinterface

8.1.5.1 Eingliedern von P30 x-series / P40 Ladestationen in das OCPP

Ladenetzwerk

Zusatzlich zu P30 c-series Clients, konnen P30 x-series und P40 Ladestationen tUber OCPP in
ein Lastmanagement mit KeContact M20 als Master eingebunden werden.

Voraussetzungen / Hinweise

Die Software von KeContact M20 muss R1.17.500 (oder hdher) sein.

Beim Update auf diese Software-Version erhalten P30 c-series ein Update auf die aktu-
ellste Firmware Version.

P30 x-series erhalten ein Update auf R1.17.1 (oder héher) und es werden die Parameter
fur die OCPP Kommunikation installiert. Zusatzlich wird das Software-Paket "Local Con-
troller OCPP Extension" installiert, um mit dem KeContact M20 Lastmanagement via
OCPP kommunizieren zu kénnen.

Bei einem Update von KeContact M20 von 1.17.000 auf 1.17.500 werden bereits inte-
grierte P30 x-series automatisch auf eine OCPP Lastmanagement-Kommunikation umge-
stellt und sollten wie bisher im Netzwerk ersichtlich sein (in dem Fall sind keine weiteren
Schritte notwendig).

Einglieder von Ladestationen in das OCPP Ladenetzwerk

Fur diesen Vorgang gehen sie wie folgt vor:

1) Im KeContact M20 Webinterface ,Hauptmenii—Lokaler OCPP Server (Local OCPP
Server)—Netzwerkerkennung (Network Discovery)” aufrufen. Es werden alle im Netz-
werk angeschlossenen P30 x-series oder P40 Ladestationen gesucht und aufgelistet.

@ Netzwerkerkennung e ALLE * Bereifgestelt * Getrennt @ Ungiiltig
1 | | | \

O IDITyp Seriennummer IP Adresse Anmeldedaten

O | B KeContact P30 x-series 17437952 etho (1Pva) 10.159.39.65

O | B KeContact P30 x-series#10 | 17501329 D (TRY) SO

O | B KeContactP30xseries #11 | 17687693 etho (1pv) 16.150.30.8

O | B KeContact P30 xseries #12 | 21344051 etho (1Pva) 10.150.35.106

O ! KeContact P30 x-series #13 26154607 ethe (IPv4) 18.150.39.45

O | B KeContact P30 xseries#14 | 21344054 D (T SO

O ! KeContact P30 x-series #2 21982395 ethe (IPv4) 18.150.39.68

O | B KeContact P30 x-series #3 23965499 <) () ST

(]} ! KeContact P30 x-series #4 17656895 ethe (IPv4) 10.150.39.108

O | B KeContact P30 xseries#5 | 20780907 ctho (1Pva) 10.156.39.97

- Anzeige von 1 bis 10 aus 14 Eintragen

2) Beiden gewlnschten Ladestationen jeweils die Taste [Konfigurieren] (Configure)
drucken und Benutzername und Passwort der betreffenden Ladestation eingeben (Stan-
dardpasswort ist die jeweilige Seriennummer).

3) Mit der Taste [Test] im Konfigurationsdialog die Anmeldedaten testen und gegebenenfalls
anpassen, falls das Passwort geandert wurde.
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4)

5)

Bei den gewlinschten Ladestationen die Taste [Verwalten als Client iiber OCPP] (Mana-
ge as client via OCPP) driicken oder alternativ mehrere Eintrage anhaken und mit der
Taste [Auswahl anwenden] (Apply selected) alle markierten Ladestationen gleichzeitig
bearbeiten. Der Umwandlungsvorgang wird gestartet, dies kann einige Minuten dauern.

Nach erfolgreichem Abschluss des Vorgangs sind die Ladestationen in der Liste mit den
anderen Ladestationen sichtbar und kénnen dort konfiguriert werden (Parameter der La-
destation). Weiters sind alle tiber OCPP eingebundenen Ladestationen in der Liste ,Cli-
ents Netzwerk"® (Clients Network) aufgelistet.

Entfernen von Ladestationen aus dem OCPP Ladenetzwerk

Um Ladestationen, die in ein OCPP Ladenetzwerk eingeliedert wurden, wieder ohne Lade-
netzwerk verwenden zu kénnen, missen diese zuvor aus dem Ladenetzwerk geldscht wer-
den. Fir diesen Vorgang gehen sie wie folgt vor:

1)

2)

3)

Im KeContact M20 Webinterface ,Hauptmenii—Ladeverbund (Charging Network) auf-
rufen und die betreffenden Ladestationen I6schen, andernfalls wird beim nachsten Schritt
eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt.

Im KeContact M20 Webinterface ,Hauptmenii—Lokaler OCPP Server (Local OCPP
Server)—Netzwerkerkennung (Network Discovery)” aufrufen. Es werden alle im Netz-
werk angeschlossenen Ladestationen aufgelistet.

Bei den gewlinschten Ladestationen die Taste [Als Master wiederherstellen] (Recover
as master) driicken oder alternativ mehrere Eintrage anhaken und mit der Taste [Aus-
wahl anwenden] (Apply selected) alle markierten Ladestationen gleichzeitig bearbeiten.
Der Umwandlungsvorgang wird gestartet, dies kann einige Minuten dauern.

Information

Der Vorgang der ,Wiederherstellung“ der Standardfunktionalitat ist wichtig, damit die betreffenden
Ladestationen anschlieRend wieder als Standalone oder Master einsetzt werden kdnnen.
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8.1.6 System
Der Bereich bietet folgende Auswahlmdglichkeiten:

Software-Update (Software update)

API Zugriffseinstellungen (API Access Settings)

Modbus TCP Einstellungen (Modbus TCP Settings)

Logging (Logging)

DSW Einstellungen (DSW settings)

Zurtcksetzen auf Werkseinstellungen (Factory data reset)

Signierte Zahlerwerte exportieren (Signed measurement data export)
Signierte Logs exportieren (Signed log data export)

WebUI Zertifikate (WebUI certificates)

System neu starten (Restart system)

Software-Update (Software update)

Es werden die aktuell installierten Software-Versionen angezeigt. Ebenfalls kann hier ein Soft-
ware-Update durchgeflhrt werden.

API Zugriffseinstellungen (APl Access Settings)

Hier kann die fir die Kommunikation mit der APP bendtigte API aktiviert werden.

Modbus TCP Einstellungen (Modbus TCP Settings)

Hier kann die Modbus TCP Kommunikation fur die Steuerung Uber ein Netzwerk aktiviert und
eingestellt werden.

Logging (Logging)

Hier kann das Ereignisprotokoll heruntergeladen werden.

DSW Einstellungen (DSW settings)

Hier kdnnen die getroffenen DIP-Switch Einstellungen fur jede Ladestation im Ladenetzwerk
angezeigt werden.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen (Factory data reset)

Mit der Schaltflache "Reset" wird die Konfiguration auf die Werkseinstellung zurlickgesetzt
und alle gespeicherten Daten (Ladesitzungen, eingelernte RFID-Karten, Webinterface-Pass-
wort, ...) werden geldscht.
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Signierte Zahlerwerte exportieren (Signed measurement data export)

Hier lassen sich die signierten Messdatensatze exportieren, die zur Verrechnung von Ladesit-
zungen verwendet werden koénnen. Diese Funktion ist nur bei Geratevarianten mit spezifischer
Eignung verflgbar.

Signierte Logs exportieren (Signed log data export)

Hier kdnnen die signierten Logdatensatze exportiert werden, die ein Ereignisprotokoll enthal-
ten. Diese Funktion ist nur bei Geratevarianten mit spezifischer Eignung verflgbar.

WebUI Zertifikat (WebUI certificates)

FUr eine verschlisselte Verbindung kdnnen Zertifikate im *.pfx-Format importiert werden. Es
kann die Verbindung zum Webinterface verschlisselt werden. Folgende Zertifikate sind ver-
fugbar:

WebUI Zertifikate

Zertifikat Verwendungszweck
Https WebUI Verschlusselte Verbindung zum Webinterface

System neu starten (Restart system)

Mit dieser Schaltflache kann der Master neu gestartet werden.
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8.1.7 Konfiguration (Configuration)

In diesem Bereich wird die Konfiguration der Ladestation durchgefuhrt.

Information

Die DIP-Switch Einstellungen sind unabhangig von der Webinterface-Konfiguration und kénnen nicht per
Software Uberschrieben werden.

Der Bereich bietet folgende Auswahlmaoglichkeiten:

Gerat (Device)

Netzwerkverbindung (Network connection)
Routing

Proxy

OCPP

OCPP Zertifikate (OCPP certificates)
Externer TCP Zahler (External TCP meter)
Direct Payment Feature

Display Text

Information

Die getatigten Einstellungen werden erst (ibernommen, wenn die Schaltflache "Ubernehmen (Apply)" ge-
driickt wurde.

Gerat (Device)

Hier werden die Grundeinstellungen fir die Ladestation konfiguriert:

Verwalten der Autorisierungsfunktion

Uhrzeit der Ladestation mit der Uhrzeit des Browsers synchronisieren (nach einer Zeitsyn-
chronisation startet die Ladestation neu)

Aktivieren und Deaktivieren der USB-Stick Funktionen
Léschen des Ereignisprotokolls (Log-Datei)

Nennspannung, an welche die Ladestation angeschlossen ist
Verhalten der Ladestation nach einem Stromausfall

Netzwerkverbindung (Network connection)

Hier kann die Netzwerkkommunikation ausgewahlt und konfiguriert werden. Ebenfalls kann
der WLAN Access Point konfiguriert und bei Bedarf aktiviert oder deaktiviert werden.

Routing

Hier kdnnen die notwendigen Einstellungen zum Routing durchgefuhrt werden.
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Proxy

Alle notwendigen Konfigurationen fir die Verwendung eines Proxy-Servers kénnen hier ange-
geben werden.

OCPP

Alle notwendigen Konfigurationen fur eine Verbindung mit einem OCPP-Backend kdnnen hier
angegeben werden. Die angezeigten Konfigurationsmdglichkeiten variieren abhangig vom
ausgewahlten Ubertragungstyp (SOAP oder JSON).

Ist eine Verbindung zum KEBA eMobilility Portal Gber die KEBA eMobility App aufgebaut, so
mussen hier keine Einstellungen getroffen werden. Wird im Webinterface die Einstellung ge-
andert, werden jene der KEBA eMobility App Uberschrieben.

OCPP Zertifikate (OCPP certificates)

FUr eine verschllsselte Verbindung kdnnen Zertifikate im * . pfx-Format importiert werden. Es
kann die Verbindung zum OCPP-Backend und zur Ladestation verschlisselt werden. Folgen-
de Zertifikate sind verflgbar:

OCPP Zertifikate

Zertifikat Verwendungszweck
Charge Point Certificate Verschlusselte Verbindung zum OCPP Server

Zertifikat zum Anmelden der Ladestation am OCPP Ba-
ckend (OCPP 1.6 JSON Security)

OCPP Server Certificate VerschlUsselte Verbindung zur Ladestation

Central System Root Certificate

Uberpriifung der Signatur fiir Firmware-Updates (OCPP

Manufacturer Root Certificate 1.6 JSON Security)

Externer TCP Zahler (External TCP meter)

Hier wird eingestellt, ob die Messwerte von einem externen Zahler ausgelesen werden, um
den Ladestrom dynamisch anzupassen. Alle notwendigen Einstellungen fur den externen
Zahler kbnnen hier angegeben werden.

Zusatzliche Zahlertypen kénnen manuell mit einer *.keb-Datei installiert werden.

Direct Payment Funktion (Direct payment feature)

Diese Funktion ermoglicht den Einsatz dieses Gerats als Teil einer Bezahllosung im o6ffentli-
chen und halbéffentlichen Raum. Diese Funktionalitat setzt das KEBA Payment Terminal so-
wie nach dem deutschen Mess- und Eichrecht zertifizierte Ladestationen voraus.
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Display Text (Display text)

Hier kdnnen Einstellungen zum Text getroffen werden, der am Display der Ladestation ange-
zeigt wird und verschiedene Vorgange der Ladestation beschreibt. Es kann die Sprache des
Textes geandert werden, die Anzeigedauer kann eingestellt werden und der angezeigte Text
selbst kann verandert werden.

Die Textanzeige ist auf 20 Zeichen begrenzt, es kdnnen keine Umlaute oder Sonderzeichen
verwendet werden.

Die Abkurzungen ,Wh* und ,kWh* dirfen nicht in den Display Texten verwendet werden, da
sie hier irrefliihrend fir die Benutzer sein kdnnen. Diese Abklrzungen sind fur die Anzeige der

Ubertragenen Energie vorbehalten. Falls ,Wh* oder ,kWh* dennoch als Display Text eingege-
ben wird, wird dies ignoriert und nicht am Display angezeigt.
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8.2 Benutzermenu

Das BenutzermenU enthalt wichtige Informationen und Einstellungen fiir den Benutzer. Es
gliedert sich in folgende Bereiche:

e Hilfe: Hilfe zur Verwendung des Webinterfaces

e Lizenzen: Anzeige von allgemein verwendeten Lizenzen

e Benutzereinstellungen: Einstellungen und Anderungen am aktuell angemeldeten Benutzer
e Logout: Ausloggen des aktuell angemeldeten Benutzers

8.21 Benutzereinstellungen

In diesem Bereich kénnen Anderungen an folgenden Benutzereinstellungen vorgenommen
werden:

Benutzername und Passwort

Der Webinterface-Benutzername und das zugehdrige Passwort kbnnen hier geandert werden.
Fur die Vergabe des Passworts gelten folgende Richtlinien:
e Mindestens 10 Zeichen lang
e Hochstens 2 gleiche Zeichen folgen aufeinander
e Mindestens 3 der folgenden Kriterien sind erfuillt:
- 1 GroRRbuchstabe (A-Z)
- 1 Kleinbuchstabe (a-z)
- 1 Ziffer (0-9)
- 1 Sonderzeichen

Sprache der Benutzeroberflache

Hier kann die Sprache der Benutzeroberflache geandert werden.

Uhrzeit der Benutzeroberflache

Hier kann das Format der Uhrzeit und die Zeitzone der Benutzeroberflache eingestellt werden.

Remote Service Interface

Hier kann der Fernzugriff auf die Ladestation aktiviert werden. Dabei wird einem Servicetech-
niker erlaubt, Gber eine verschlisselte Verbindung auf die Ladestation zuzugreifen. Diese Ein-
stellung kann auch am OCPP-Backend vorgenommen werden.

Log Level

Fur die Fehlerdiagnose kann es notwendig sein, die Vorgange der Ladestation detailliert auf-
zuzeichnen. Dazu kann in diesem Bereich der DEBUG-Modus aktiviert werden. Damit die auf-
gezeichnete Datenmenge nicht zu grofd wird, muss zusatzlich die Dauer fir die detaillierte
Aufzeichnung angegeben werden.
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Recovery Key

Wurde das Webinterface-Passwort vergessen, kann es mit dem angezeigten Recovery Key
zurtickgesetzt werden. Der Recovery Key ist zusatzlich auch am Konfigurationsetikett zu fin-

den.

Information
Der Recovery Key ist unbedingt wahrend der gesamten Produktlebensdauer sicher aufzubewahren!
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9 Funktionen

In folgenden Kapiteln werden spezielle Funktionen beschrieben.

9.1 Lastmanagement im lokalen Ladenetzwerk

Das Lastmanagement in einem lokalen Ladenetzwerk erlaubt es, mehrere Ladestationen an
einer gemeinsamen Versorgung zu betreiben. Die Aufteilung der durch die Zuleitung maximal
erlaubten Leistung erfolgt durch den Master.

Information

Ein Ladevorgang an einer Client-Ladestation ist nur moglich, wenn eine Verbindung zum Master besteht.
Dadurch kann eine Uberlastung des Anschlusses verhindert werden.

Die Fallback-Funktion "Failsafe Ladestrom" ermaglicht bei unterbrochener Verbindung zum Master, dass
die vorkonfigurierte Ladestromeinstellung zur Anwendung kommt.

9.1.1 Gleichverteilungsmodus

Wenn die parallel aktiven Ladestationen in einem lokalen Ladenetzwerk mehr Strom anfor-
dern als der Stromanschluss zur Verfligung stellt (eingestellter Maximalstrom), wird der ver-
flUgbare Ladestrom gleichmaRig auf alle Ladesitzungen aufgeteilt.

Ladestrom je Ladestation = eingestellter Maximalstrom pro Phase/Anzahl der aktiven
Ladesitzungen auf dieser Phase

Wenn fir einen zusatzlichen Ladevorgang im Ladenetzwerk nicht mehr ausreichend Strom flr
eine Gleichverteilung zur Verfiigung steht (eingestellter Mindeststrom wird unterschritten),
wird der neue Ladevorgang in eine Warteschlange aufgenommen. Alle 15 Minuten wird der
Reihe nach eine aktive Ladesitzung pausiert, hinten in der Warteschlange eingereiht und die
nachste Ladesitzung in der Warteschlange fortgesetzt.

9.1.2 Schieflastausgleich

Asymmetrische Lasten (Schieflasten) kdnnen zu einem instabilen Netz fuhren. Um Schieflas-
ten zu vermeiden wird wahrend des Ladevorgangs ein Ausgleich zwischen den Phasen der
Ladestation hergestellt. Die maximale Stromstarke, die flir asymmetrische Lasten erlaubt ist,
kann definiert werden, wird jedoch durch landerspezifischen Vorgaben bestimmt.

Der Schieflastausgleich kann fir das gesamte Ladenetzwerk oder indivuell fir jede Ladestati-
on festgelegt werden.

9.1.3 Strombegrenzung

Die Strombegrenzung fir die Ladestation kann auf verschiedene Arten geregelt werden.

e Einstellung mittels DIP-Switches lokal auf jeder Ladestation

e Vorgabe durch den Master

e Vorgabe Uber UDP-Anbindung

e Auslesen eines externen Zahlers mittels Modbus-TCP

52 V1.05

<Ki= 1B A © KEBA 2021



M20 (R1.18.000) Funktionen

Wird eine Strombegrenzung tber mehreren unterschiedlichen Arten vorgegeben, dann wird
fur die aktuell gliltige Strombegrenzung der niedrigste vorgegebene Wert herangezogen.

9.1.4 Phasenbezogenes Lastmanagement

Das phasenbezogene Lastmanagement kommt bei einem Ladenetzwerk mit 3-phasig ange-
schlossenen Ladestationen zur Anwendung.

Die Ladestation uUberprift, auf wie vielen Phasen ein Fahrzeug |adt und erkennt, ob es sich
um ein 1-, 2- oder 3-phasig ladendes Fahrzeug handelt.

Mit dieser Information wird schlieBlich die gleichmalige Verteilung des Ladestroms auf die 3
Phasen geregelt.

9.2 RFID-Autorisierung

Bestimmte Geratevarianten sind mit einem RFID-Reader ausgestattet, der die Autorisierung
eines Ladevorgangs mit RFID-Karten nach ISO 14443 und ISO 15693 ermdglicht. Durch die
RFID-Autorisierung kann eine Ladesitzung nur gestartet werden, wenn eine Identifizierung
mittels RFID-Karte erfolgt. Die Autorisierungsfunktion wird im Webinterface des Masters akti-
viert und deaktiviert.

Bei einem lokalen Ladenetzwerk ohne Gbergeordnetem OCPP-Backend missen alle RFID-
Karten am Master eingelernt werden. Es kdnnen bis zu 1000 RFID-Karten gespeichert wer-
den. Nach dem Einlernen sind die erlaubten RFID-Karten am Master gespeichert und werden
von dieser im Ladenetzwerk verwaltet. Ein Einlernen von RFID-Karten an einer Client-Lade-
station ist nicht mdglich.

Bei Anbindung an ein externes OCPP-Backend mussen alle RFID-Karten am OCPP-Backend
eingelernt werden. Es kdnnen beliebig viele RFID-Karten gespeichert werden. Ein Einlernen
der RFID-Karten direkt an einer Ladestation ist nicht mdglich.

Um bei Verbindungsausfallen vortibergehend trotzdem Ladesitzungen autorisieren zu kénnen,
werden die ersten 1000 RFID-Karten vom OCPP-Backend an den Master weitergegeben und

dort lokal gespeichert. Bei einem Verbindungsausfall werden Autorisierungsanfragen, je nach

Autorisierungsmodus, mit den lokal gespeicherten RFID-Karten abgeglichen.

9.21 Autorisierungsmodi

Die nachfolgend beschriebenen Autorisierungsmodi stehen im Webinterface zur Verfigung,
wenn die Autorisierungsfunktion aktiviert wurde.

Online Authorization Mode
Hier wird festgelegt, mit welchem Speicher eine Autorisierungsanfrage abgeglichen werden
soll.

Modus Beschreibung

Die Autorisierungsanfrage wird zuerst mit den lokal an der Ladestation gespei-
cherten RFID-Karten abgeglichen. Ist die RFID-Karte nicht lokal gespeichert
. und ein OCPP-Backend wird verwendet, erfolgt ein Abgleich mit den am
FirstLocal OCPP-Backend gespeicherten RFID-Karten.

Wenn kein OCPP-Backend verwendet wird, muss diese Einstellung verwendet
werden, damit die Autorisierung aktiv ist.
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Modus Beschreibung

Die Autorisierungsanfrage wird immer mit den am OCPP-Backend gespeicher-
FirstOnline ten RFID-Karten abgeglichen. Es erfolgt kein Abgleich mit den lokal an der La-
destation gespeicherten RFID-Karten.

Die Autorisierungsanfrage wird immer mit den lokal an der Ladestation gespei-
OnlyLocal cherten RFID-Karten abgeglichen. Es erfolgt kein Abgleich mit den am OCPP-
Backend gespeicherten RFID-Karten.

Offline Authorization Mode
Hier wird festgelegt, wie eine Autorisierungsanfrage behandelt wird, wenn die Verbindung zum
Ubergeordneten OCPP-Backend ausfallt.

Modus Beschreibung
Alle RFID-Karten werden akzeptiert, auch wenn sie nicht lokal an der Ladesta-
OfflineLocalUnknown tion gespeichert sind. Abgelehnt werden nur jene RFID-Karten, die lokal an der
Authorization Ladestation gespeichert sind und einen anderen Status als "ACCEPTED" ha-
ben.

Nur die lokal an der Ladestation gespeicherten RFID-Karten mit dem Status

OfflineLocalAuthorization "ACCEPTED" werden akzeptiert.

Alle RFID-Karten werden voriibergehend akzeptiert. Sobald die Verbindung
OfflineNoAuthorization zum OCPP-Backend wieder besteht, wird die RFID-Karte gepruft und bei Ver-
wendung einer ungultigen RFID-Karte wird der Ladevorgang abgebrochen.

OfflineNoCharging Bei einem Verbindungsausfall ist das Laden nicht moglich.
OfflineFreeCharging Im Offline-Modus ist die Autorisierung deaktiviert.
9.2.2 RFID-Autorisierung ohne OCPP-Backend Anbindung

Zum Verwalten der RFID-Karten gibt es folgende Moglichkeiten:

e Im Webinterface des Masters

RFID-Karten im Webinterface verwalten
RFID-Karten lassen sich tber die Konfiguration im Webinterface verwalten. Folgende Funktio-
nen stehen zur Verfigung:

e Einlernen, Bearbeiten oder Loschen einer RFID-Karte
e Exportieren oder Importieren einer Liste der gespeicherten RFID-Karten als * . csv-Datei

Information

Zum Bearbeiten der *.csv-Datei wird die Verwendung eines Texteditors empfohlen. Ansonsten kann das
Datum beim Import falsch interpretiert werden.

Beim Einlernen und Bearbeiten einer RFID-Karte kénnen folgende Eingaben gemacht wer-
den:

Eingabe Beschreibung
Name of the Card Name der RFID-Karte.

RFID Card —

Serial No. (UID) Seriennummer (UID) der RFID-Karte.
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Eingabe
Expiry Date

Master RFID Card

Status

Charging Station —
Serial No.

Beschreibung
Datum, bis zu dem die RFID-Karte giiltig sein soll.

Die RFID-Karte als RFID-Master-Karte festlegen. Es kann nur eine Karte als
RFID-Master-Karte definiert werden.

Berechtigung der RFID-Karte. Hier besteht auch die Méglichkeit, eine RFID-
Karte zu sperren und somit ein Laden mit der betreffenden RFID-Karte zu ver-
hindern.

Seriennummer der Ladestation, an der mit der RFID-Karte geladen werden
darf. Es kdnnen alle oder nur bestimmte Ladestationen im Ladenetzwerk fir
die RFID-Karte freigegeben werden.

9.2.3 RFID-Autorisierung mit OCPP-Backend Anbindung

Wird die Ladestation oder ein Ladenetzwerk durch ein OCPP-Backend gesteuert, ist Folgen-

des zu beachten:

e RFID-Karten einlernen:

Alle RFID-Karten missen am OCPP-Backend “zentral eingelernt” werden.

e Authorization® im Webinterface auf ,ON*:
Jede Autorisierungsanfrage wird an das OCPP-Backend weitergegeben.

e  Authorization im Webinterface auf ,OFF*:
Ein Ladevorgang kann nur ohne Vorhalten einer RFID-Karte gestartet werden, wenn der,
in der Konfiguration eingestellte, ,Predefined Token“ vom OCPP-Backend erkannt und ak-

zeptiert wird.

Information

Fir Informationen zum Funktionsumfang und zu den benétigten Einstellungen des OCPP-Backend ist das
spezifische Handbuch des verwendeten Systems heranzuziehen.
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9.3 OCPP-Backend

KeContact M20 bietet die Mdglichkeit, Uber das ,Open Charge Point Protocol“ (OCPP) an ein
zentrales Management-System angebunden zu werden. OCPP als offenes Anwendungsproto-
koll ermdglicht es, jedes zentrale Management-System unabhangig vom Hersteller oder Liefe-
ranten zu verbinden. Folgende OCPP-Versionen werden unterstitzt:

e OCPP 1.5 Gber SOAP

e OCPP 1.6 Uber SOAP oder JSON

Anbindung an ein OCPP-Backend

Bei der Anbindung an ein OCPP-Backend ist Folgendes zu beachten:
e Es wird empfohlen dem Master im Netzwerk eine statische IP-Adresse anhand der MAC-
Adresse des Gerats zu vergeben.

e Das OCPP-Backend befindet sich im Regelfall nicht im gleichen Netzwerk, daher muss
KeContact M20 eine ,Public IP-Adresse” zugewiesen werden, die auf die interne IP-
Adresse geroutet (NAT) wird.

e Die Firewall muss so konfiguriert werden, dass eine Kommunikation zwischen KeContact
M20 und dem OCPP-Backend moglich ist.

e Bei einer Anbindung via VPN muss die IP-Adresse des VPN in der Konfiguration (Webin-
terface) fir den Downlink angegeben werden.

e Bei einer Mobilfunk-Anbindung kann es nétig sein, dass die bendtigten Ports vom Mobil-
funkanbieter freigeschaltet werden.

Ports fiir die Kommunikation iiber OCPP

Fur die Kommunikation mit einem OCPP-Backend mussen folgende Ports im Netzwerk freige-
schaltet sein:
Port Protokoll Definition Beschreibung

OCPP Charge Point Service: Dieses Ser-
vice steht in Verbindung mit dem OCPP-Ba-

ckend.
° Der Port kann frei gewahlt werden,
Custom (1025 - Von extern erreichbar (einge- oder er wird vom OCPP-Backend vor-
TCP o
65535) hend) gegeben. Der Port darf sich jedoch nur
im Bereich von 1025 bis 65535 befin-
den.
e  Der gewahlte Port muss auf KeContact
M20 konfiguriert werden.
Custom TCP Zugriff auf extern (ausgehend) E;):ti;nter dem das OCPP-Backend erreich-
123 UDP Eingehend und ausgehend Port fir den Zeitserver von KeContact M20.
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Unterstiitzte Nachrichten

Nachricht OCPP 1.5 OCPP 1.6
Authorize X X
BootNotification X X
ChangeAuvailability X X
ChangeConfiguration X X
ClearCache X X
DataTransfer X X
GetConfiguration X X
Heartbeat X X
MeterValues X X
RemoteStartTransaction X X
RemoteStopTransaction X X
Reset X X
StartTransaction X X
StatusNotification X X
StopTransaction X X
UnlockConnector X X
GetDiagnostics X X
DiagnosticsStatusNotification X X
FirmwareStatusNotification X X
UpdateFirmware X X
GetLocalListVersion X X
SendLocallList X X
CancelReservation X
ReserveNow X
ClearChargingProfile X
GetCompositeSchedule X
SetChargingProfile X
TriggerMessage X
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94 Einbindung externer Zahler

KeContact M20 kann die Messwerte von externen Zahlern mittels Modbus-TCP auslesen. Da-
mit wird eine intelligente Berechnung des Ladestroms, der dem Fahrzeug zur Verfligung ge-
stellt wird, ermdglicht und der Ladevorgang wird optimiert. Die ausgelesenen Messwerte wer-
den in die Ladestromvorgabe miteinbezogen.

Die jeweils aktuellste Liste mit unterstitzten Zahlern ist auf unserer Website verfligbar:

www.keba.com/emobility-downloads

9.4.1 Anschluss

Beim Anschluss von externen Zahlern ist Folgendes zu beachten:

e Die Anbindung erfolgt Gber den Ethernet Anschluss. Hierfir muss sich der Zahler im glei-
chen Netzwerk wie die Ladestation befinden.

e Der Zahler muss mit der gleichen Phasenfolge wie die Ladestation angeschlossen wer-
den, damit die Hauslastberechnung und die Ladeoptimierung richtig durchgefihrt werden.
Falls es zur besseren Aufteilung der Phasenbelastungen notwendig ist, die Ladestation
beginnend mit Phase 2 anzuschliel3en, muss auch der Zahler beginnend mit Phase 2 an-

geschlossen werden.

9.4.2

Unterstiitzte Zahler

Die folgenden Zahler kénnen unter Zuhilfenahme eines Janitza ProData 2 Datenlogger von
der Ladestation ausgelesen werden.

Hersteller Modell
ABB B23 312-100
B-control EM300
Herholdt ECSEM113
Janitza B23 312-10J
Janitza ECSEM114MID
Siemens 7KT1260

Die folgenden Zahler kénnen direkt von der Ladestation mittels Modbus-TCP ausgelesen wer-

den.
Hersteller Modell TCP-Port / Modbus-Adresse
KEBA KeContact-E10 502 /1
ABB M2M siehe Herstelleranleitung
ABB M4M siehe Herstelleranleitung
Carlo Gavazzi EM 24 siehe Herstelleranleitung
Fronius grllg;rzt‘lMeter TS 65A via Symo 502 / 200
Fronius DataManager 502 / 240
Gossen Metrawatt EM228X siehe Herstelleranleitung
Gossen Metrawatt EM238X siehe Herstelleranleitung
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Hersteller Modell TCP-Port /| Modbus-Adresse

KOSTAL Smart Energy Meter siehe Herstelleranleitung

Phoenix Contact EEM-MA371 502 / 255

Siemens 7KM2200 siehe Herstelleranleitung

TQ Systems EM420 siehe Herstelleranleitung

TQ Systems (B-control) EM300 LR (EM420 compatible) siehe Herstelleranleitung

TQ Systems (B-control) EM300 LRW (EM420 compatible) siehe Herstelleranleitung
Information

Detaillierte Informationen zur Zahlerinstallation befinden sich in der Installationsanleitung des Zahlerherstel-
lers.

943 Einstellungen

Die Modbus-TCP-Funktion ist standardmaRig deaktiviert. Wurde in der Anlage ein externer
Zahler mit einer Modbus-TCP-Netzwerkschnittstelle verbaut, muss dieser vorab im Webinter-
face konfiguriert werden.

Im Webinterface (unter Configuration > External TCP Meter) lasst sich der maximal erlaubte
Ladestrom je Phase und die maximal erlaubte Ladeleistung flir das gesamte Ladenetzwerk
einstellen.

Falls die Verbindung zum externen Zahler abbricht, kann im Webinterface eingestellt werden,
mit welcher Ladeleistung weitergeladen wird. Bei der Eingabe von "0" oder wenn das Feld leer
bleibt, werden die Ladevorgange im Fall eines Verbindungsabbruchs zum externen Zahler un-
terbrochen.
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9.5 EMS Integration

KeContact M20 kann in ein tGbergeordnetes Energie-Management-System (EMS) integriert
werden. Das EMS kann dabei Gber Modbus TCP den am zentralen Anschlusspunkt zur Verfu-
gung stehenden Stromwert an KeContact M20 dbermitteln. KeContact M20 dbernimmt diese
Vorgabe und regelt entsprechend die angeschlossenen Client-Ladestationen.

Voraussetzungen

e Die Software von KeContact M20 muss R1.18.000 (oder hdher) sein.
e KeContact M20 muss sich im gleichen Netzwerk (LAN) wie das EMS befinden.

Erforderliche Einstellungen

1) Im KeContact M20 Webinterface den MenlUpunkt ,Hauptmenii—System*“ aufrufen.

2) Zum MenUpunkt ,Modbus TCP Einstellungen (Modbus TCP Settings)“ navigieren und
die Funktion auf ,ON* stellen.

3) Den ,Modbus TCP Port" auf ,1502“ (Standardeinstellung) setzen und die Einstellungen
speichern.

4) Die entsprechende Programmierung auf dem EMS fur die Modbus TCP Datenlbertra-
gung laut der jeweiligen Herstelleranleitung durchfiihren.

Registerliste des Modbus TCP Servers

Index Attr. Typ Beschreibung

KeContact M20 Seriennummer

0 ro INT32 (8-stellig).

Maximal verfligbaren Strom lesen.

1100 ro INT32 Die Riickmeldung erfolgt in ,mA*.

Maximal verfligbaren Strom in Ampere ,,A“ schreiben.

5004 wo INT32 | Wertebereich: 0...6400

Maximal verfugbaren Strom fir die 15 Cluster lesen.
Die Rickmeldung erfolgt in ,mA*.
Register 2100 fir Cluster 1

2100 - 2130 ro INT32 Register 2102 fir Cluster 2

Register 2128 fiir Cluster 15

Maximal verfigbaren Strom in Ampere ,A“ fir die 15 Cluster schreiben.
Register 6004 fiir Cluster 1
6004 - 6034 wo INT32 Register 6006 fur Cluster 2

Register 6032 fiir Cluster 15

Information

Da der Schreibvorgang aus irgendeinem Grund (z.B. Validierung ) fehlschlagen kann, muss der Client den
Erfolg des Schreibvorgangs durch Auslesen des jeweiligen Registers Gberprifen.

60 V1.05
<Ki= 1B A © KEBA 2021




M20 (R1.18.000) Funktionen

Ladenetzwerk mit Cluster

Wenn im Ladenetzwerk Cluster konfiguriert sind, kann auch der maximal verfugbare Strom fur
jeden Cluster festgelegt werden. Das System validiert dabei den vom EMS eingestellten maxi-
mal verfigbaren Strom wie folgt. Der maximale Strom eines Clusters darf nicht:

e Kkleiner als der Gesamtmindeststrom sein

e Kkleiner als der Mindeststrom des Clusters sein

e grdler als der Maximalstrom der Cluster sein

AuRerdem werden die Failsafe-Strome validiert. Das System stellt sicher, dass der maximal

eingestellte Failsafe-Strom pro Phase den maximalen Strom eines Clusters oder den Gesamt-
maximalstrom nicht Gberschreitet.
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10 Instandhaltung

10.1 Diagnose und Fehlerbehebung
Die FAQ auf unserer Website untersttitzen bei der Behebung mdglicher auftretender Fehler:

www.keba.com/emobility-faqs

10.2 Software-Update

Die Software der Ladestation unterliegt der Aktualisierungspflicht gemaf der EU Richtlinie
~Warenkauf 2019/771“ und ,Digitale Inhalte 2019/770“ und deren nationalen Ausfihrungen.

Die Software der Ladestation ist daher immer auf dem aktuellsten Stand zu halten, da dieser
Sicherheitsaktualisierungen, Funktionserweiterungen und Fehlerbehebungen enthalten kann.
Ein Software-Update ist auf unserer Website verfligbar:

www.keba.com/emobility-downloads

Die Informationen und Hinweise zum aktuellen Software-Update aus den zugehdérigen Relea-
se-Notes mussen zusatzlich beachtet werden.

Software-Update bei Ladenetzwerk

Ein Software-Update fir ein Ladenetzwerk muss am Master stattfinden. Der Master gibt durch
das Software-Update die neue Firmware an die verbundenen Client-Ladestationen (c-series)
weiter.

10.2.1 Software-Update uber Webinterface

& Software Update

Release Version: 1.17.0

Component Version
CPM 4170
KEEP 581
(0K 1.18.0
WEBUI 1.18.0
RESTAPI 220
PDC 3.10.53

Online Update:
Your device is running the latest software version.
(Last update check 04.08.2023 09:44:27)

Check for updates

Manual Update:

M Choose afile... 2 Upload & Install

Abb. 10-16: Webinterface Software-Update
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Um ein Software-Update manuell tGiber das Webinterface durchzuflihren, gehen Sie wie folgt
vor:

—

Die aktuelle Software fur KeContact M20 herunterladen (* . keb-Datei).

)
2) Im Webinterface von KeContact M20 anmelden.
3) Im Hauptmenu unter "System" den Punkt "Software Update" auswahlen.
4) Die aktuelle Software mit der Schaltflache "Choose a file ..." hochladen.

5) Den Update-Vorgang starten mit der Schaltflache "Upload & Install".
Das Software-Update wird durchgeflhrt.

10.2.2 Software-Update uber USB-Stick

Fir ein Software-Update mittels USB-Stick muss diese Funktion in der Konfiguration (Webin-
terface) aktiviert sein.

Um ein Software-Update Uber einen USB-Stick durchzufuhren, gehen Sie wie folgt vor:

—

Die aktuelle Software fur den Master herunterladen (* . keb-Datei).

)
2) Den USB-Stick an einen PC anstecken.
3) Den USB-Stick mit FAT32 formatieren.
4) Am USB-Stick ein neues Verzeichnis erstellen mit dem Namen "upp".
5) Die heruntergeladene * . keb-Datei in das Verzeichnis "upp" kopieren.
6) Den USB Stick an der USB-Schnittstelle des Masters anstecken. Das Update startet auto-

matisch.

7) Der Updatevorgang wird akustisch durch Signalténe ausgegeben. Nach Beenden der Si-
gnalténe abziehen des USB-Sticks.

Information

Der USB-Stick darf wahrend des Updatevorgangs nicht abgezogen werden. Andernfalls kann ein korrekter
Betrieb des Gerats nicht mehr mdglich sein.

Das Software-Update wurde durchgefiihrt.

10.2.3 Software-Update iber OCPP-Backend
Ein Software-Update flir das gesamte Ladenetzwerk kann Gber das OCPP-Backend erfolgen.

Fir das Software-Update ist ein FTP-Link erforderlich. Der FTP-Link befindet sich bei den In-
formationen, die gemeinsam mit dem Software-Update von unserer Website heruntergeladen
werden.

Details zur Verwendung des FTP-Links befinden sich in der Anleitung des OCPP-Backend.
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11 Technische Daten

11.1

Max. verwaltbare Ladestationen:

Allgemein

e mini/small / medium / large:
Max. Anzahl an Zonen:
Verbindungsprotokoll:

OCPP Backend:

11.2
Embedded PC

Versorgung

Versorgungsspannung:

Leistung:

Netzteil
Versorgungsspannung:
Ausgangsspannung:
Ausgangsleistung:
Uberspannungskategorie:

Schutzklasse:

11.3

Verwendung:

Umgebungsbedingungen

Zugangsbeschrankungen am Aufstellort:
Montage (stationar):

Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Relative Luftfeuchtigkeit:

Hoéhenlage:

11.4

Ethernet-Schnittstelle

Schnittstellen

Anzahl:
Datenubertragungsrate:

Potentialtrennung Schirmanbindung:

64

10/20/40/200

15

Modbus TCP
Konfigurierbar (1.5 / 1.6)

9-36 VDC
Max. 30 W

100 - 240 VAC (50/60 Hz)
24 VDC

Max. 60 W

I gemaR EN 60664

Il

Innenbereich

Beschrankter Zugang (Schaltschrank)

Embedded PC: An der Wand oder auf einer Hutschiene
Netzteil: Nur auf einer Hutschiene

-20 °C bis +55 °C

-40 °C bis +85 °C

5% bis 95% nicht kondensierend

max. 3.000 m Uber Meeresspiegel

1 (RJ45)
10/100/1000 Mbit/s

Nein
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USB-Schnittstelle

Anzahl: 4

Typ: A, USB 3.0
Serielle-Schnittstelle

Anzahl: 4

Typ: RS-232/422/485

") Diese Schnittstelle ist zur Zeit noch nicht freigeben.

Mobilfunk
Kategorie: LTE Cat.4

LTE-FDD B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTE-Bander:

LTE-TDD B38/B40/B41
GSM-Bander: 900/1800 MHz
SIM Karte
Typ: Nano (4FF)

LTE-Antennen-Schnittstelle

Anzahl: 2
Typ: SMA

11.5 LTE-Antenne

Typ: LTE Doppelantenne
Kabel: 2 m LL 100 mit SMA-Male Verbinder
Schutzart: IP67

11.6 Abmessungen, Gewicht

LTE Antenne

Breite (W): 80 mm

Hohe (H): 14,7 mm

Tiefe (D): 74 mm

Montage: Schraubmontage M10x1
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Embedded PC

Breite (W): 188,5 mm
Hdéhe (H): 33 mm
Tiefe (D): 127,8 mm
Gewicht: 700 g
H A d W A
= = y
(o]
O
L - —— A
Netzteil
Breite (W): 54,1 mm
Hohe (H): 90,9 mm
Tiefe (D): 55,6 mm
Gewicht: 2009
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M20 (R1.18.000) EU Richtlinien und Normen

12 EU Richtlinien und Normen

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EU Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung von ge-

2011/65/EV fahrlichen Stoffen (RoHS)

2012/19/EU Richtlinie Gber Elektro-und Elektronik-Altgerate (WEEE)
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13

EU-Konformitatserklarung

KIEBRA

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

KEBA Energy Automation GmbH
ReindlstraBe 51

4040 Linz
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Hereby, KEBA declares that the radio equipment type model (*1) is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet Address: (*2)

C HacTtosiwoTto KEBA geknapupa, 4ye To3n Tun pagmocbopbxeHue (*1) e B cboTBeTCcTBME C [upekTusa
2014/53/EC. UanocTtHuat TekcT Ha EC geknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepu Ha CnegHus
WHTEpHeT agpec: (*2)

Timto KEBA prohladuje, Ze typ radiového zafizeni (*1) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné zné&ni
EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: (*2)

Hermed erkleerer KEBA, at radioudstyrstypen (*1) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: (*2)

Hiermit erklart KEBA, dass das Gerat mit Funkfunktion (*1) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: (*2)

Me tnv TTapouca o/n KEBA, dnAwvel 611 0 padioefoTTAIouOS (*1) TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg
Keipevo TG dNAwaong cuppdpewaong EE diatiBetal otnv akéAoubn 1o0ToceAida aTo diadikTuo: (*2)

Por la presente, KEBA declara que el tipo de equipo radioeléctrico (*1) es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente: (*2)

Kaesolevaga deklareerib KEBA, et kdesolev raadioseadme titp (*1) vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: (*2)

KEBA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi (*1) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: (*2)

Le soussigné, KEBA, déclare que I'équipement radioélectrique du type (*1) est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivan-
te: (*2)

KEBA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa (*1) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: (*2)

KEBA igazolja, hogy a (*1) tipusu radidoberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6sé-
gi nyilatkozat teljes szOvege elérhetb a kdvetkezd internetes cimen: 2014.5.22. L 153/104 Az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapja HU: (*2)

Il fabbricante, KEBA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (*1) & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: (*2)

AS, KEBA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas (*1) atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties dekla-
racijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: (*2)

Ar So KEBA deklare, ka radioiekarta (*1) atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams $§ada interneta vietné: (*2)

B'dan, KEBA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju (*1) huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-
test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: (*2)

Hierbij verklaar ik, KEBA, dat het type radioapparatuur (*1) conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledi-
ge tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: (*2)

KEBA niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego (*1) jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: (*2)
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M20 (R1.18.000) EU-Konformitatserklarung

O(a) abaixo assinado(a) KEBA declara que o presente tipo de equipamento de radio (*1) esta em conformi-
PT dade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet: (*2)

Prin prezenta, KEBA declara ca tipul de echipamente radio (*1) este in conformitate cu Directiva 2014/53/

RO UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: (*2)
KEBA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu (*1) je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vy-
SK - ) . O L ' o
hlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: (*2)
SL KEBA potrjuje, da je tip radijske opreme (*1) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: (*2)
SV Harmed forsakrar KEBA att denna typ av radioutrustning (*1) dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten till EU-férsakran om Overensstammelse finns pa foljande webbadress: (*2)
isbu yazi ile KEBA, telsiz fonksiyonlu cihazin (*1) 2014/53/AB direktiflere uygun oldugunu beyan eder. AB
TR 9 . . A
Uygunluk beyaninin komple yazisini asagidaki web adresinde bulabilirsiniz: (*2)
*1)
Variants
Example: KC-M20- E oL E02- 040- XXXXXX
/ ) 11 v % Vi
...Device generation (Ke-
/ Product and series KC-M20 Contact-M20)
1l Country-specific version E  ...Europe
I Interface - wireless OL | ..4G
v Interface - wired E02  ...Ethernet
...Mini — Support of 10
010 | KeContact P30 c-series
charging points
...Small — Support of 20
020 | KeContact P30 c-series
) ) charging points
4 No. of supported charging points
...Medium — Support of 40
040 | KeContact P30 c-series
charging points
...Large — Support of 200
200 | KeContact P30 c-series
charging points
...Options for individual
: customer versions,
Vi Customer options XXXXXX | o elevant for EU Decla-
ration of Conformity
(*2) www.keba.com/emobility-downloads
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Landerspezifische Besonderheiten M20 (R1.18.000)

14 Landerspezifische Besonderheiten

14.1 Linderspezifische Einstellungen fiir Osterreich

TOR Konformitat

Bei der Inbetriebnahme kann in der KeContact M20 Software die Konformitat mit den TOR
Regularien aktiviert werden.

e Die Konformitat bezieht sich auf folgendes Regelwerk:
»lechnische und organisatorische Regeln fiir Betreiber und Benutzer von Netzen | TOR
Verteilernetzanschluss fiir die Niederspannung (Netzebenen 6 und 7)“in Version 1.2

e Die TOR Konformitat bezieht sich auf ein gesamtes Ladenetzwerk bestehend aus kompa-
tiblen Ladestationen:
- P30 x-series mit einer Software-Version 1.19 oder héher
- P30 c-series nur als Client in einem Ladenetzwerk
- P30 Varianten mit MID-Zahler ab Produktionsdatum 06/25

Unterstutzte Parameter und Standard-Einstellungen

) Wartezeit nach Stromabschaltung wegen Frequenz- oder Span-
\(/\\//\?;ittei;rfglgl'ime) nungsabweichung.
e 5 Sekunden

Die Unterspannungsauslésung erfolgt, wenn die netzseitige Unter-
schreitung des angegebenen Limits der Nennspannung (in Prozent)

Unterspannungsauslosungslimit langer als der definierte Unterspannungsbeobachtungszeitraum an-
(Undervoltage Limit) dauert.

e 80%

Intervall (in Sekunden), in denen die Spannung kurzzeitig unter das
Unterspannungsbeobachtungszeitraum definierte Unterspannungsausldsungslimit fallen kann ohne die TOR
(Undervoltage observation period) Unterspannungsuberwachung auszuldsen.

e 3 Sekunden

Der Ladevorgang wird unterbrochen, wenn eine Unterspannung langer als die angegebene
Beobachtungszeit auftritt. Der Ladevorgang beginnt nach einer ,Zufalligen Verzégerung®
(Randomized Delay) mit 6 A Anfangsstrom und wird schrittweise auf den moglichen Maximal-
wert erhoht (Rampe).

TOR Konformitat aktivieren

1) Im KeContact M20 Webinterface den Mentpunkt ,Hauptmenii—Ladeverbund (Char-
ging Network)“ aufrufen.

2) Zum MenUpunkt ,TOR* navigieren und die Funktion auf ,ON“ stellen.

3) Gegebenenfalls die TOR Parameter anpassen und abschlieBend die Anderungen Uber-
nehmen.

4) Die TOR Parameter werden auch auf vorhandene Client-Ladestationen eines Ladenetz-
werks Ubertragen und aktiviert.
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M20 (R1.18.000) Landerspezifische Besonderheiten

Information

e Das Deaktivieren der TOR Konformitat kann nur durch ein komplettes Zurticksetzen des Gerates auf
Werkseinstellungen erreicht werden.

e Mit der TOR Konformitat werden zusatzlich folgende Parameter festgelegt:
- ,Zufallige Verzdgerung“ (Randomized Delay) wird aktiviert.
- ,Vermeidung von asymmetrischer Belastung“ (Avoid Asymmetric Loads) wird aktiviert.
- ,Max. Strom flir asymmetrische Lasten“ (Max. Current for Asymmetric Loads) wird auf 16 A gesetzt.
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